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2024/0006 (COD)

Proposta ghal
DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttiva 2009/38/KE fir-rigward tal-istabbiliment u I-funzjonament tal-
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet u l-infurzar effettiv tad-drittijiet tranznazzjonali tal-
informazzjoni u I-konsultazzjoni

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

Fit-trasformazzjoni tad-dinja tax-xoghol li tinsab ghaddejja, immexxija mill-objettivi ta’
sostenibbilta ambjentali, ekonomika u soc¢jali u l-introduzzjoni ta’ teknologiji godda, I-
involviment sinifikattiv tal-impjegati u tar-rapprezentanti taghhom fil-livelli kollha jista’ jghin
biex tigi antiCipata u gestita 1-bidla, jitnaqqas it-telf ta’ impjiegi, tinzamm I-impjegabbilta u
jigu mitigati l-effetti fuq is-sistemi tal-protezzjoni soc¢jali u l-kostijiet ta’ aggustament relatati.
F’imprizi jew fi gruppi multinazzjonali, l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati fil-
livell tranznazzjonali jistghu jaghtu kontribut importanti ghal dan l-involviment. Ghal dak il-
ghan, id-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' (“id-Direttiva” jew “id-
Direttiva 2009/38/KE”) tistabbilixxi rekwiziti minimi ghat-twaqqif u t-thaddim ta’ korpi ta’
rapprezentanza tal-impjegati fCerti imprizi multinazzjonali, I-hekk imsejha Kunsilli Ewrope;j
tax-Xoghlijiet (“EWCs”). L-EWCs u l-pro¢eduri tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni
tranznazzjonali jikkomplementaw l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati fil-livell
nazzjonali.

Din il-proposta ghandha l-ghan 1i tindirizza n-nuqqasijiet tad-Direttiva, u b’hekk ittejjeb I-
effettivita  tal-qafas  ghall-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-impjegati fil-livell
tranznazzjonali. Dan ma jaffettwax ir-regoli u l-prattiki tal-UE u dawk nazzjonali dwar I-
involviment tal-impjegati fil-livell nazzjonali.

L-evalwazzjoni tal-2018 tad-Direttiva? kkonfermat il-valur mizjud taghha u t-titjib li gabet fil-
kwalita u fl-ambitu tal-informazzjoni lill-impjegati. Identifikat ukoll diversi sfidi,
prin¢ipalment ir-rata baxxa ta’ holgien ta” EWCs godda, il-konsultazzjoni tal-EWCs 1i xi
drabi ma tkunx effettiva, l-ostakli ghall-access tal-EWCs ghall-qrati u n-nuqqas ta’ rimedji
effettivi u sanzjonijiet effettivi u disswazivi £'xi Stati Membri.

Fir-rizoluzzjoni legizlattiva tieghu fuq inizjattiva proprja “b’rakkomandazzjonijiet lill-
Kummissjoni dwar ir-revizjoni tad-Direttiva dwar il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet™, il-
Parlament Ewropew talab li jissahhu ir-rwol u Il-kapacita tal-EWCs bhala korpi tal-
informazzjoni u l-konsultazzjoni fimprizi fuq skala Komunitarja. Dan l-att emendatorju
jsegwi l-impenn politiku espress fil-Linji Gwida Politi¢i tal-President von der Leyen biex
twiegeb ghar-rizoluzzjonijiet ibbazati fuq 1-Artikolu 225 tat-TFUE bi proposta legizlattiva,
b’rispett shih tal-proporzjonalita, is-sussidjarjeta u I-prin¢ipji ghat-tfassil ahjar tal-ligijiet.

Fir-rigward tar-rizultati tal-evalwazzjoni u tal-gbir tal-evidenza sussegwenti, din il-proposta
ghandha I-ghan li tindirizza n-nuqqasijiet ewlenin li gejjin:

! Id-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-istabbiliment
ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew procedura fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi tal-
imprizi fuq skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni tal-impjegati
(tfassil mill-gdid) (GU L 122, 16.5.2009, p. 28).

COM(2018) 292 final. B’risposta ghas-sejbiet tal-evalwazzjoni, il-Kummissjoni agixxiet permezz ta’
azzjonijiet mhux legizlattivi, inkluz appogg finanzjarju ghall-progetti tas-shab socjali, billi pproponiet
manwal ghall-prattikanti tal-EWC, u billi involviet ruhha fi djalogu strutturat mal-Istati Membri dwar 1-
infurzar.

Ir-Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Frar 2023 i tinkludi rakkomandazzjonijiet lill-
Kummissjoni dwar ir-Revizjoni tad-Direttiva tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet (2019/2183(INL)).
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— Minhabba ezenzjonijiet mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha, id-Direttiva ma
tapplikax ghal madwar 350 impriza fuq skala Komunitarja® li fihom jezistu ftehimiet
dwar l-informazzjoni u I-konsultazzjoni tranznazzjonali®. Dan jaghmel il-qafas
regolatorju kumpless u frammentat, u johloq livelli differenti ta’ protezzjoni ghall-
impjegati f imprizi fuq skala Komunitarja. Il-proposta ghandha I-ghan li telimina
differenzi mhux gustifikati b’rabta mad-drittijiet minimi tal-impjegati ta’
informazzjoni u ta’ konsultazzjoni fil-livell tranznazzjonali.

— Jista’ jkun hemm incertezza dwar il-process ghat-twaqqif ta” EWCs u l-kopertura tal-
ispejjez tal-korpi specjali ghan-negozjar (“SNBs”) i jirrapprezentaw lill-impjegati.
Barra minn hekk, fil-bic¢a I1-kbira tal-kazijiet, il-process tat-twaqqif mhux
necessarjament jirrizulta EWCs ibbilan¢jati bejn il-generi. Il-proposta ghandha 1-
ghan li tizgura twaqqif aktar effi¢jenti u effettiv ta’ EWCs ibbilanc¢jati ahjar bejn il-
generi.

— F’xi kazijiet, hemm nuqqas ta’ djalogu genwin, sinifikattiv u f'waqtu bejn il-
manigment u 1-EWCs. Dan huwa partikolarment il-kaz fejn il-manigment jonqos
milli jipprovdi twegiba mmotivata ghall-opinjonijiet tal-EWCs qabel ma jadotta
decizjoni dwar kwistjonijiet tranznazzjonali. Xi EWCs jiffac¢jaw ukoll incertezza
legali dwar il-kopertura tar-rizorsi taghhom u dwar il-kundizzjonijiet 1i fihom il-
manigment jista’ jesigi trattament kunfidenzjali ta’ informazzjoni jew jirrifjuta li
jizvela ¢erta informazzjoni lill-EWCs. Il-proposta ghandha 1-ghan li tizgura process
aktar effettiv ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-EWCs u r-rizorsi xierqa
taghhom.

— Id-detenturi tad-drittijiet skont id-Direttiva mhux dejjem ikollhom rimedji effettivi u
access ghall-gustizzja biex jinfurzaw id-drittijiet taghhom. Barra minn hekk, in-
nuqqas ta’ konformitda mar-rekwiziti tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni
tranznazzjonali spiss ma jigix ippenalizzat minn sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u
disswazivi bizzejjed. Il-proposta ghandha 1-ghan li tippromwovi infurzar aktar
effettiv tad-Direttiva biex tittejjeb il-konformita.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika

Id-dritt tal-haddiema ghall-informazzjoni u 1-konsultazzjoni fi hdan I-impriza huwa stabbilit
fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE (I-Artikolu 27). It-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi li 1-UE ghandha tappogga u tikkomplementa I-
attivitajiet tal-Istati Membri fil-qasam tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-haddiema (I-
Artikolu 153), jippromwovi d-djalogu soc¢jali bejn il-manigment u l-haddiema (I-Artikolu
151) u jirrikonoxxi r-rwol tas-shab socjali (I-Artikolu 152). Il-prin¢ipju 8 tal-Pilastru
Ewropew tad-Drittijiet Socjali jiddikjara li “l-haddiema jew ir-rapprezentanti taghhom
ghandhom id-dritt 1i jigu informati u kkonsultati fi Zmien xieraq dwar kwistjonijiet rilevanti
ghalthom”.

Il-qafas legali tal-UE Ii jirregola l-informazzjoni u l-konsultazzjoni fil-livell nazzjonali
zviluppa fuq diversi decennji. Diversi direttivi tal-UE jistabbilixxu regoli dwar I-

It-terminu “impriza fuq skala Komunitarja” jibqa’ jintuza ghall-finijiet ta’ din il-proposta, minhabba li
huwa terminu ddefinit fid-Direttiva 2009/38/KE u ma huwa mehtieg 1-ebda tibdil sostantiv f’dik id-
definizzjoni.

Skont il-premessa 41 tad-Direttiva 2009/38/KE, 1-ezenzjonijiet kienu bbazati fuq il-kunsiderazzjoni li I-
ftehimiet fis-sehh ghandhom jithallew ikomplu jevitaw in-negozjar mill-gdid obbligatorju taghhom
meta dan ma jkunx mehtieg.
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informazzjoni u I-konsultazzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema. Id-Direttiva fiha
dispozizzjonijiet dwar l-interazzjoni bejn l-oqfsa ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni
f’livelli differenti, bil-ghan li jigu zgurati 1-konsistenza, il-komplementarjeta u s-sinergiji mal-
istrumenti legali ezistenti differenti. Dawn il-prin¢ipji huma ppreservati minn din il-proposta.
B’mod partikolari:

I1-qafas ghall-EWCs huwa minghajr pregudizzju ghall-pro¢eduri ta’ informazzjoni u
ta’ konsultazzjoni stabbiliti fid-Direttivi 2002/14/KE®, 98/59/KE’, u 2001/23/KE® u
r-rekwiziti ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema fil-
kuntest tar-ristrutturar korporattiv skont id-Direttiva 2004/25/KE’, id-Direttiva (UE)
2017/1132!% u d-Direttiva (UE) 2019/1023",

L-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-impjegati jridu jsiru fil-livell rilevanti ta’
manigment u rapprezentazzjoni, skont is-suggett li jkun ged jigi diskuss. Sabiex
jinkiseb dan, il-kompetenza tal-EWCs u r-rekwiziti tad-Direttiva 2009/38/KE huma
limitati ghal kwistjonijiet tranznazzjonali. Dik id-delineazzjoni hija importanti biex
jigu pprevenuti kunflitti ta’ kompetenzi, li jvarjaw skont l-istrument: filwaqt 1i d-
Direttivi 98/59/KE, 2001/23/KE u 2002/14/KE jobbligaw lill-manigment biex
jinforma u jikkonsulta lir-rapprezentanti nazzjonali tal-haddiema “bil-hsieb li
jintlahaq ftehim” dwar kwistjoni fil-kuntest tar-relazzjonijiet industrijali nazzjonali,
il-konsultazzjoni tranznazzjonali tal-EWCs skont id-Direttiva 2009/38/KE hija
“minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tal-manigment”.

Id-Direttivi 2001/86/KE'? u 2003/72/KE!* jipprevedu l-istabbiliment ta’ korpi
rapprezentattivi  ghall-informazzjoni u 1 -konsultazzjoni dwar kwistjonijiet
tranznazzjonali fil-Kumpaniji Ewropej (“SE”) u fis-Socjetajiet Kooperattivi Ewropej
(“SCE”). L-applikazzjoni tad-Direttiva 2009/38/KE ghall-kumpaniji ta’ dawk it-tipi
hija eskluza, biex jigu evitati duplikazzjonijiet. Dak l-appro¢¢ ma jigix mibdul minn
din l-inizjattiva.

Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

[l-proposta tipprevedi mizuri biex jigi zgurat li r-rapprezentanti tal-impjegati jkollhom access
ghall-gustizzja fir-rigward tad-drittijiet tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali.

Id-Direttiva 2002/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2002 li tistabbilixxi
qafas generali dwar l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati fil-Komunita Ewropea (GU L 80,
23.3.2002, p. 29).

Id-Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar redundancies kollettivi (GU L 225, 12.8.1998, p. 16).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar 1-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, negozji
jew partijiet ta’ imprizi jew negozji (GU L 82, 22.3.2001, p. 16).

Id-Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 fuq offerti ta’ xiri
(GU L 142, 30.4.2004, p. 12).

Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta> Gunju 2017 dwar ¢erti
aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji (kodifikazzjoni) (GU L 169, 30.6.2017, p. 46).

Id-Direttiva (UE) 2019/1023 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta> Gunju 2019 dwar oqfsa ta’
ristrutturar preventiv, dwar il-helsien mid-dejn u l-iskwalifiki, u dwar mizuri sabiex tizdied l-efficjenza
tal-proceduri li jikkon¢ernaw ir-ristrutturar, l-insolvenza u I-helsien mid-dejn, u li temenda d-Direttiva
(UE) 2017/1132 (Direttiva dwar ir-ristrutturar u l-insolvenza) (GU L 172, 26.6.2019, p. 18).
Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 li tissupplimenta l-Istatut ghal kumpanija
Ewropea rigward l-involviment tal-haddiema (GU L 294, 10.11.2001, p. 22).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/72/KE tat-22 ta’ Lulju 2003 li tissupplimenta I-Istatut ghal So¢jeta
Kooperattiva Ewropea fir-rigward tal-involviment tal-impjegati (GU L 207, 18.8.2003, p. 25).
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B’hekk tista’ tippromwovi d-dritt ghal rimedju effettiv quddiem tribunal (I-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE).

Il-proposta hija konsistenti wkoll mad-dritt ta’ negozjar kollettiv (I-Artikolu 28 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-UE), peress li thalli diskrezzjoni wiesgha lis-shab so¢jali fil-livell
tal-kumpaniji biex jinnegozjaw soluzzjonijiet xierqa ghall-informazzjoni u I-konsultazzjoni
tranznazzjonali effettivi. Barra minn hekk, din tippreserva bis-shih il-kapacita li 1-manigment
effettivament jichu decizjonijiet, f’konformita mal-liberta ta’ intrapriza (I-Artikolu 16 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE).

L-ambitu tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-EWCs skont id-Direttiva huwa limitat ghal
“kwistjonijiet tranznazzjonali”. Kwistjonijiet tranznazzjonali ma humiex iddefiniti b’referenza
ghal suggetti jew kwistjonijiet specifici, izda pjuttost ghall-kapacita taghhom 1i jaffettwaw
lill-impjegati f’diversi Stati Membri. Ghalhekk, I-EWCs ghandhom il-potenzjal li jtejbu I-
implimentazzjoni ta’ diversi politiki tal-UE f’kumpaniji multinazzjonali, billi jipprovdu forum
ghal djalogu bejn it-tmexxija ¢entrali u r-rapprezentanti tal-impjegati. Ghalhekk jistghu jsehhu
sinergiji bejn din l-inizjattiva u kwalunkwe qasam ta’ politika tal-UE 1i jibbenefika mill-
involviment effettiv tal-EWCs, b’mod partikolari fil-kuntest tat-tranzizzjonijiet doppji.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

Id-Direttiva giet adottata skont 1-Artikolu 137 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.
Fit-Trattat kurrenti, il-bazi guridika xierqa ghal revizjoni tad-Direttiva hija 1-Artikolu
153(1)(e) flimkien mal-Artikolu 153(2)(b) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE). L-Artikolu 153(1)(e) tat-TFUE jipprovdi 1-bazi guridika ghall-Unjoni biex
tappogga u tikkomplementa l-attivitajiet tal-Istati Membri biex itejbu l-informazzjoni u 1-
konsultazzjoni tal-haddiema. F’dan il-qasam, 1-Artikolu 153(2)(b) tat-TFUE jaghti s-setgha
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jadottaw — f’konformita mal-procedura legizlattiva
ordinarja — direttivi li jistabbilixxu rekwiziti minimi ghall-implimentazzjoni gradwali, filwaqt
li jitqiesu l-kundizzjonijiet u r-regoli teknici ezistenti f’kull wiehed mill-Istati Membri.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Inizjattiva tal-UE biss tista’ tistabbilixxi regoli komuni dwar l-informazzjoni u I-
konsultazzjoni tal-haddiema fil-livell tranznazzjonali fi hdan 1-UE. L-isfidi li jnaqgsu I-
effettivita tad-dritt tal-haddiema ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali huma
marbuta mill-qrib mal-kopertura u l-kontenut tal-obbligi skont id-Direttiva, u joholqu effetti
fuq il-kumpaniji u l-haddiema taghhom fl-UE kollha. Minhabba n-natura transfruntiera tal-
imprizi u tal-gruppi fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva u n-natura tranznazzjonali tal-
kwistjonijiet soggetti ghal rekwiziti tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali, 1-
Istati Membri individwali ma jistghux jindirizzaw in-nuqqasijiet tal-qafas kurrenti b’mod
koerenti u effettiv. Ghalhekk, 1-isfidi identifikati jridu jigu indirizzati fil-livell tal-UE.

. Proporzjonalita

Din il-proposta temenda u tistabbilixxi rekwiziti ta’ standards minimi, u b’hekk tizgura li 1-
livell ta’ intervent jinzamm ghall-minimu necessarju sabiex jintlahqu 1-objettivi tal-proposta.
L-Istati Membri li diga ghandhom dispozizzjonijiet aktar favorevoli fis-sehh minn dawk
imressqa fil-proposta mhux se jkollhom ghalfejn ibiddluhom jew jaghmluhom anqas
favorevoli. L-Istati Membri jistghu wkoll jiddec¢iedu li jmorru lil hinn mill-istandards minimi
stipulati hawnhekk.
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[l-prin¢ipju tal-proporzjonalita huwa rrispettat filwaqt li jitqiesu d-dags u n-natura tal-
problemi identifikati. Il-valutazzjoni tal-impatt li takkumpanja din l-inizjattiva qabblet I-
ghazliet ta’ politika fir-rigward tal-proporzjonalita taghhom meta mqabbla mal-linja bazi'®. L-
ghazla ppreferuta tohloq bilan¢ bejn minn naha I-htiega li jittiehdu mizuri robusti bizzejjed
biex jintlahqu l-objettivi tal-politika, 1i jissahhah il-qafas ghad-djalogu so¢jali fil-kumpaniji, u
min-naha l-ohra li tithalla I-istess in-natura tal-istrument u li ma jinbidlux id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva li fil-passat urew li huma effettivi.

o Ghazla tal-istrument

I1-bazi guridika rilevanti tippermetti l1-adozzjoni ta’ rekwiziti minimi vinkolanti unikament fil-
forma ta’ Direttivi. Tqiesu wkoll strumenti mhux vinkolanti, bhal komunikazzjoni tal-
Kummissjoni 1i tipprovdi gwida interpretattiva jew rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni
dwar l-infurzar mill-Istati Membri. Madankollu, dawn l-alternattivi gew ivvalutati bhala anqas
effettivi u effi¢jenti minn revizjoni mmirata tad-Direttiva.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti

[I-Kummissjoni ppubblikat evalwazzjoni tad-Direttiva f1-2018. L-evalwazzjoni kkonfermat il-
valur mizjud tal-UE tad-Direttiva u t-titjib li gabet fil-kwalita u fl-ambitu tal-informazzjoni
lill-impjegati. Id-Direttiva kienet meqjusa rilevanti mill-partijiet ikkoncernati kollha, u I-
htiega ta’ djalogu tranznazzjonali giet rikonoxxuta mis-shab soc¢jali. L-evalwazzjoni
kkonkludiet 1i d-Direttiva ma timponix obbligi amministrattivi, finanzjarji u guridi¢i li
jikkostitwixxu piz mhux ragonevoli fuq il-kumpaniji.

Madankollu, l-evalwazzjoni sabet ukoll li I-konsultazzjoni tal-EWCs xi drabi ma tkunx
effettiva, I-EWCs jiffac¢jaw ostakli fl-access ghall-qrati £xi Stati Membri, u hemm nuqqas ta’
rimedji effettivi u sanzjonijiet effettivi u disswazivi £’xi Stati Membri'>. B’risposta ghal dan,
il-Kummissjoni agixxiet permezz ta’ azzjonijiet mhux legizlattivi; billi tkompli taghti appogg
finanzjarju ghall-progetti tas-shab so¢jali, billi tipproponi manwal ghall-prattikanti tal-EWC,®
u billi tinvolvi ruhha fi djalogu strutturat mal-Istati Membri dwar l-infurzar!’. Dawn I-
azzjonijiet ma solvewx l-isfidi identifikati.

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

F’konformita mal-Artikolu 154 tat-TFUE, il-Kummissjoni wettqet 1-ewwel u t-tieni fazi tal-
konsultazzjonijiet mas-shab soc¢jali Ewropej biex tfittex il-fehmiet taghhom, l-ewwel nett,
dwar il-htiega ghal azzjoni tal-UE u d-direzzjoni possibbli taghha biex jigu indirizzati l-isfidi
relatati mat-thaddim tal-EWCs, u sussegwentement, dwar il-kontenut tal-proposta prevista.
Erba’ organizzazzjonijiet tat-trade unions u tmien organizzazzjonijiet tal-impjegaturi wiegbu
ghall-konsultazzjonijiet tal-ewwel u tat-tieni stadju. Fil-kuntest tal-konsultazzjoni tat-tieni

14 SWD(2024)xxx, it-tagsima 7.4.

5 SWD(2018)187, p. 15.

[l-hidma fuq il-manwal giet sospiza f’April 2019, wara rifjut tal-organizzazzjonijiet tat-trade unions fil-
livell tal-UE li jipparte¢ipaw fi grupp ta’ esperti, li jikkontribwixxu ghalih.

Is-servizzi tal-Kummissjoni kellhom laqgha mal-esperti tal-Istati Membri b’enfasi fuq l-infurzar u s-
sanzjonijiet f1-2019, filwaqt li f1-2022 tnediet proc¢edura ta’ ksur dwar is-sistema ta’ infurzar Irlandiza u
ghadha ghaddejja.
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stadju, l-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi esprimew li huma lesti li jipparte¢ipaw fin-
negozjati favur ftehim skont 1-Artikolu 155 tat-TFUE; l-organizzazzjonijiet tal-impjegati, bl-
eccezzjoni tal-Amministraturi Ewropej tas-CEC, ma ghamlux dan.

B’mod generali, it-trade unions jaraw il-htiega ghal revizjoni legalment vinkolanti tad-
Direttiva, filwagqt li 1-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi jargumentaw l-aktar kontra revizjoni,
u jqisu d-Direttiva adattata ghall-iskop taghha u jwissu kontra piz regolatorju addizzjonali fuq
il-kumpaniji. Specifikament:

It-trade unions iqisu li l-ezenzjonijiet mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
jwasslu ghal kundizzjonijiet mhux ekwi, joholqu kumplessita guridika u ghandhom
jitnehhew. L-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi jargumentaw li jixraq li jinzammu 1-
ezenzjonijiet, filwaqt li jishqu fuq l-awtonomija tal-partijiet u I-htiega 1i jigu
ppreservati arrangamenti ezistenti tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni li
jiffunzjonaw tajjeb.

Fir-rigward tal-process tat-twaqqif ta’ EWCs godda, it-trade unions jiddikjaraw li
mhix xi haga rari li t-tmexxija centrali ddewwem il-bidu tan-negozjati. It-trade
unions jissottolinjaw ukoll il-htiega li jigu zgurati rizorsi u appogg xierqa mill-esperti
tal-organizzazzjonijiet tat-trade unions rikonoxxuti fil-process. L-organizzazzjonijiet
tal-impjegaturi sostnew li t-twaqqif tal-EWCs jahdem b’mod sodisfacenti.

[l-partijiet ikkoncernati miz-zewg nahat tar-relazzjonijiet industrijali jirrikonoxxu 1-
kwistjoni tal-kompozizzjoni mhux ibbilan¢jata bejn il-generi tal-EWCs, b’mod
partikolari f’industriji ddominati mill-irgiel bhall-manifattura u I-kostruzzjoni, fejn
gew stabbiliti 1-bicca I-kbira tal-EWCs. Madankollu, huma jgajmu thassib dwar il-
fattibbilta prattika tal-implimentazzjoni ta’ kwota vinkolanti biex jigi zgurat bilan¢
bejn il-generi.

Fir-rigward tal-funzjonament prattiku tal-qafas tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni
tranznazzjonali, it-trade unions iqisu li d-Direttiva ma tizgurax carezza legali
sufficjenti dwar ir-rekwiziti ta’ konsultazzjoni essenzjali, bhall-ambitu ta’
kwistjonijiet tranznazzjonali u 1-htiega li jigi zgurat segwitu xieraq ghall-opinjonijiet
tal-EWC. Ghaldagstant, huma jappoggaw mizuri vinkolanti biex ji¢¢araw u jespandu
dawk ir-rekwiziti. Barra minn hekk, huma jiddikjaraw 1i 1-obbligu ta’ kunfidenzjalita
spiss jigi applikat b’mod ec¢¢essiv mill-manigment, u jsostnu li -EWCs ma humiex
assigurati rizorsi bizzejjed (li jkopru perezempju pariri esperti, tahrig jew kostijiet
legali). B’kuntrast ma’ dan, l-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi jqisu li l-kuncett
kurrenti ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali huwa adattat ghall-iskop tieghu u ma
jikkawzax tilwim fil-prattika lil hinn minn dak li jista’ jkun ragonevolment mistenni
f’ambjent korporattiv. Huma jiddikjaraw li hafna ftehimiet tal-EWC diga jipprevedu
perjodi ta’ zmien specifi¢i ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni u rispons formali
mill-manigment ghall-opinjonijiet tal-EWC. L-impjegaturi jenfasizzaw il-htiega li
Jigu evitati kostijiet addizzjonali, u jitolbu li jittaffew il-pizijiet amministrattivi u
finanzjarji fuq l-imprizi billi jigu promossi I-laqghat elettronici tal-EWC.

Fir-rigward tas-sanzjonijiet u r-rimedji, it-trade unions iqisu 1li I-EWCs ma
ghandhomx bizzejjed access ghall-gustizzja £'xi Stati Membri u li d-Direttiva tonqos
milli tizgura infurzar effettiv. Huma jitolbu dispozizzjonijiet aktar stretti inkluzi
limiti specifici ghal sanzjonijiet pekunarji sa 4 % tal-fatturat globali kif ukoll
ingunzjonijiet biex jissospendu d-decizjonijiet ta’ gestjoni. B’kuntrast ma’ dan, 1-
impjegaturi jsostnu li r-regoli ezistenti huma bizzejjed, u jargumentaw li l-ghadd
limitat ta’ kawzi tal-qorti ma huwiex dovut ghal nuqqgas ta’ access ghall-gustizzja
izda minhabba li I-bi¢ca 1-kbira tal-EWCs jahdmu b’mod sodisfacenti. Huma jwissu

MT



MT

kontra sanzjonijiet sproporzjonati u r-riskju li jigi ttardjat it-tehid tad-decizjonijiet
tal-kumpaniji.

B’mod parallel mal-konsultazzjoni formali bbazata fuq it-Trattat tas-shab soc¢jali, saru
attivitajiet estensivi ta’ konsultazzjoni fil-kuntest tal-istudju ta’ appogg,'® li gabru gharfien
minn grupp varjat ta’ partijiet ikkoncernati inkluzi anke dawk 1i jfasslu I-politika,
rapprezentanti tal-EWC, manigment tal-imprizi fuq skala Komunitarja u esperti legali u
akkademici. Dawn l-attivitajiet kienu jikkonsistu minn:

. stharrig online mmirat tar-rapprezentanti tal-manigment u tal-impjegati f’kumpaniji
b’EWCs;

J intervisti semistrutturati mal-partijiet ikkoncernati;

o sessjonijiet ta’ hidma ghall-gbir tal-evidenza mar-rapprezentanti tal-manigment u tal-
impjegati.

Dawn l-attivitajiet fil-bi¢ca l-kbira kkonfermaw il-kontribut ricevut matul il-konsultazzjoni
mas-shab soc¢jali u taw aktar informazzjoni ddettaljata 1i kkontribwiet ghad-definizzjoni tal-
problema u ghall-valutazzjoni tal-ghazliet ta’ politika.

Ma saret I-ebda konsultazzjoni pubblika dwar din 1-inizjattiva. Minhabba n-natura specifika u
teknika tal-kwistjonijiet u l-ghazliet rilevanti, l-inizjattiva ma tippermettix il-gbir tal-fehmiet
tal-pubbliku generali. L-inizjattiva hija rilevanti biss b’mod dirett ghall-partijiet ikkon¢ernati
fil-mira tal-attivitajiet ta’ konsultazzjoni deskritti hawn fuq, filwaqt 1i l-impatti indiretti fuq
partijiet ikkoncernati ohrajn jew fuq il-pubbliku generali huma dghajfa wisq biex jigu koperti
minn konsultazzjoni pubblika generali b’mod sinifikattiv.

. Gbir u uzu tal-gharfien espert

Bosta studji min esperti esterni kkontribwew ghall-valutazzjoni tal-impatt: l-istudju li
jappogga l-evalwazzjoni tad-Direttiva, l-istudju 1-gdid li jigbor l-evidenza 1i jappogga 1-
valutazzjoni tal-impatt, ir-riezamijiet komparattivi legali tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li
jittrasponu d-Direttiva, u l-istudji tal-kazijiet li jesploraw sfidi u soluzzjonijiet rigward I-
EWCs.Ghal aktar informazzjoni dwar il-gbir u l-uzu tal-gharfien espert, ara 1-Anness 1 tal-
valutazzjoni tal-impatt. Fil-valutazzjoni tal-impatt issir referenza ghal sorsi xjentifici
addizzjonali.

Ir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-2021 dwar id-Demokrazija fuq il-Post tax-Xogholu
r-rizoluzzjoni legizlattiva fuq inizjattiva proprja tal-2023 dwar ir-revizjoni tad-Direttiva dwar
il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet tqiesu wkoll, flimkien mal-Valutazzjoni rilevanti tal-Valur
Mizjud Ewropew tas-servizz ta’ ricerka tal-Parlament.

Barra minn hekk, gabriet ta’ data ad hoc mill-Eurostat u mill-ETUI (mill-Bazi tad-data tal-
EWCs tal-ETUI u mill-istharrig tal-ETUI tal-2018 tar-rapprezentanti tal-EWC u tal-SEWC)
appoggaw il-valutazzjoni tal-impatt.

18 L-Istudju tal-ICF(2023) 1i jesplora kwistjonijiet u soluzzjonijiet possibbli fir-rigward tat-tfassil mill-

¢did tad-Direttiva 2009/38/KE dwar il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet.
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. Valutazzjoni tal-impatt

Il-proposta hija akkumpanjata minn valutazzjoni tal-impatt'®, li gie diskuss mal-Bord tal-
Iskrutinju Regolatorju (RSB) fid-29 ta’ Novembru 2023. L-RSB hareg opinjoni pozittiva
b’kummenti,?° 1i gew indirizzati minn:

— il-kjarifika tal-objettivi tal-inizjattiva u tal-ghazliet ta’ politika, b’mod partikolari 1-
interazzjoni taghhom ma’ regoli nazzjonali u tal-UE ohrajn dwar l-informazzjoni u 1-
konsultazzjoni tal-impjegati;

— it-tishih tal-valutazzjoni tal-proporzjonalita u l-valutazzjoni tal-kostijiet u I-
benefi¢éji, inkluzi 1-impatti fuq il-kompetittivita;

— l-izvilupp ta’ meded ta’ kostijiet aggregati possibbli bbazati fuq xenarji ipotetici
rigward ir-rata tal-holgien ta’ EWCs f’imprizi ezentati bhalissa, il-htiega li jergghu
jigu nnegozjati ftehimiet ezistenti biex jitqiesu r-rekwiziti minimi riveduti, u z-zidiet
marginali possibbli fil-kostijiet operatorji tal-EWCs minhabba l-inizjattiva;

— ir-rikonoxximent bil-quddiem tal-limitazzjonijiet u tal-incertezzi tad-data li
ghandhom impatt fuq ir-robustezza tal-analizi.

Sabiex tigi zgurata valutazzjoni tal-impatt proporzjonata u mmirata, l-analizi ffokat fuq mizuri
ta’ politika sostantivi 1i mistennija jkollhom impatt sinifikanti fuq il-partijiet ikkonc¢ernati. II-
kjarifiki u l-aggustamenti zghar ghad-Direttiva 2009/38/KE gew identifikati bhala mizuri ta’
akkumpanjament u ma gewx ivvalutati individwalment. Huwa generalment prezunt li 1-mizuri
ta’ akkumpanjament isahhu l-effetti tal-ghazliet meta wehedhom biss ma jkollhomx impatti
sinifikanti.

Abbazi tal-analizi kwantitattiva u kwalitattiva tal-impatti, 1-ghazla politika ppreferuta hija
mistennija li jkollha 1-benefic¢ji ewlenin li gejjin:

— [s-678 impriza ta’ bhalissa bi ftehimiet attivi tal-EWC u I-madwar 11,3-il miljun
impjegati tal-UE taghhom, kif ukoll partijiet ghal ftehimiet futuri tal-EWC,
ghandhom jibbenefikaw minn carezza akbar tar-rekwiziti legali, 1i hija mistennija li
tnaqqas ir-riskju ta’ tilwim u kostijiet assocjati.

— Bit-tnehhija tal-ezenzjonijiet mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva, il-madwar
5,4 miljun impjegati tal-UE/taz-ZEE (u r-rapprezentanti taghhom) jew il-manigment
tal-imprizi ezentati bhalissa bi “ftehimiet volontarji” (323) jiksbu d-dritt 11 jitolbu I-
istabbiliment ta EWC biex jibbenefikaw minn applikazzjoni ugwali tad-drittijiet
minimi u l-obbligi infurzabbli skont 1d-dritt tal-UE. Flimkien mal-manigment, dawn
jistghu alternattivament jaghzlu li jippreservaw ftehimiet volontarji 1i jiffunzjonaw
tajjeb. Fil-kuntest tat-talbiet biex jigi stabbilit EWC gdid, ir-rapprezentanti tal-
impjegati jiksbu intitolament c¢ar ghall-kopertura tal-kostijiet legali ragonevoli
taghhom u aktar certezza legali dwar 1-obbligu tal-manigment li jibda n-negozjati fi
zmien 6 xhur. Il-forza tax-xoghol tal-imprizi fuq skala Komunitarja tibbenefika
wkoll minn titjib fil-bilan¢ bejn il-generi fl-EWCs, li huwa mistenni li
jikkontribwixxi ghal decizjonijiet korporattivi aktar ekwi u jkollu impatti pozittivi
fuq il-prestazzjoni generali tal-imprizi.

& SWD(2024)xxx. Ara l-iskeda tas-sommarju [Link li ghandu jigi pprovdut]
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Matul il-process tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni, 1-EWCs li ghadhom ma
humiex intitolati, permezz ta’ dispozizzjoni korrispondenti fil-ftehim taghhom mal-
manigment, ghal twegiba mmotivata f°waqtha mill-manigment ghall-opinjoni
taghhom, jiksbu dan id-dritt. Dan se jghinhom jinvolvu ruhhom fi djalogu genwin
mat-tmexxija ¢entrali dwar kwistjonijiet tranznazzjonali. Dan id-djalogu huwa
ffacilitat ukoll minn kjarifiki tal-kuncett essenzjali ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali, li
jiddefinixxi l-ambitu tal-attivitajiet tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-EWCs, u
mill-kundizzjonijiet aktar cari ghall-applikazzjoni tal-obbligi ta’ kunfidenzjalita.
Ghall-EWCs, ghall-SNBs u ghar-rapprezentanti tal-impjegati 1li bhalissa ma
ghandhomx rimedji effettivi biex jinfurzaw id-drittijiet kollha taghhom skont id-
Direttiva, l-inizjattiva ttejjeb I-acCess ghall-gustizzja.

L-effettivita u I-kwalita akbar tad-djalogu socjali tranznazzjonali fl-imprizi fuq skala
Komunitarja jistghu jippermettu tehid ta’ decizjonijiet strategiku informat ahjar mill-
kumpaniji u jsahhu I-fidu¢ja rec¢iproka bejn il-manigment u I-forza tax-xoghol li tista’ twassal
ghal effetti pozittivi potenzjali fuq il-kompetittivita. Madankollu, dawn 1-effetti huma incerti u
ma jistghux — fin-nuqqas ta’ evidenza robusta — jigu stmati b’mod affidabbli, minhabba 1-
interazzjoni bejn l-involviment tal-impjegati fil-livell nazzjonali u tranznazzjonali u n-natura
mhux vinkolanti tal-opinjonijiet tal-EWCs.

L-ghazla ppreferuta tkun tinvolvi 1-kostijiet li gejjin:

Fl-imprizi ezentati bhalissa bi “ftehimiet volontarji”, it-tmexxija ¢entrali tista’ tibda
negozjati ta’ EWC gdid jew ikollha tibdihom, jekk tintalab mill-impjegati
f’konformita mad-Direttiva. Il-kostijiet medji ta’ darba tan-negozjar ta’ ftehim gdid
tal-EWC huma stmati ghal madwar EUR 148 000 ghal kull negozjar. B’mod
generali, matul in-negozjati jew in-negozjati mill-gdid li jinvolvu SNB, l-imprizi se
jkunu legalment obbligati li jkopru — flimkien ma’ kostijiet ohrajn imgarrba fil-fazi
tal-istabbiliment — kostijiet legali ragonevoli wkoll. Fejn mehtieg biex il-ftehimiet
ezistenti tal-EWC jigu allinjati mar-rekwiziti riveduti (ezempju biex tigi indirizzata 1-
kopertura tal-ispejjez tal-EWCs ghall-pariri legali jew ta’ esperti u t-tahrig), it-
tmexxija ¢entrali jkollha tidhol fnegozjati mill-gdid*!. Madankollu, fghadd
sostanzjali ta’ kazijiet, l-adattamenti mehtiega tal-ftehimiet tal-EWC jistghu jkunu
mistennija li jsiru bhala parti minn negozjati mill-gdid regolari, li jsehhu bhala medja
kull 5 snin, 1i ma jinvolvu l-ebda kost addizzjonali jew kostijiet addizzjonali limitati
hafna biss meta mqgabbla mal-linja bazi. L-imprizi jistghu jiffac¢jaw ukoll zieda
marginali fil-kostijiet annwali rikorrenti tat-tmexxija ta’ EWC (li huma madwar EUR
300 000 bhala medja fis-sena ghal kull EWC taht il-linja bazi), perezempju fir-
rigward tal-obbligu li tigi pprovduta twegiba mmotivata lill-EWC, il-kjarifiki previsti
dwar il-kopertura tal-kostijiet legali*’. Fl-ahhar, fkazijiet ta’ ksur tal-obbligi, I-
imprizi jiffac¢jaw riskju ta’ penali finanzjarji oghla. Madankollu, 1-okkorrenza ta’
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Il-kostijiet medji tan-negozjati mill-gdid ma setghux jigu kkwantifikati b’mod affidabbli. L-evidenza
tissuggerixxi li process ta’ negozjar mill-gdid huwa igsar mill-process ghat-twaqqif ta’ EWC gdid,
filwaqt 1i jista’ jirrikjedi wkoll laqghat multipli f’kazijiet kumplessi. Abbazi tal-evidenza disponibbli,
kien possibbli 1i jigu mmonetizzati certi kostijiet marbuta mal-laqghat bejn ir-rapprezentanti tal-
manigment u tal-EWC ghan-negozjar mill-gdid ta’ ftehimiet ezistenti (madwar EUR 18 400 ghal kull
laggha).

Ghal aktar spjegazzjonijiet dwar il-fatturi li jistghu jinfluwenzaw il-kostijiet operazzjonali marbuta mal-
EWCs, ara p. 30 et seq. u l-Anness 12 tal-valutazzjoni tal-impatt li takkumpanja din l-inizjattiva
(SWD...).
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tilwim legali u l-applikazzjoni ta’ penali huma mistennija li jibqghu baxxi u I-penali
jkunu soggetti ghall-prin¢ipju tal-proporzjonalita.

— Meta jitqabblu I-kostijiet unitarji kwantifikabbli mal-fatturat tal-imprizi rilevanti u
meta jitqiesu x-xejriet imbassra, il-kostijiet ekonomici tal-ghazla ppreferuta huma
mistennija li jkunu u jibqghu negligibbli*.

Peress 1i l-imprizi b’EWCs huma primarjament ikkoncentrati fis-setturi tal-metall, tas-
servizzi, tas-sustanzi kimici, tal-bini, tal-ikel, tal-agrikoltura u tat-turizmu, l-impatti socjali u
ekonomici identifikati fl-ogsma kollha ta’ politika se jimmaterjalizzaw ukoll primarjament
f"dawk is-setturi. Barra minn hekk, minhabba d-distribuzzjoni geografika tal-kwartieri
generali ta’ dawk l-imprizi®, il-bi¢¢a I-kbira tal-EWCs gew stabbiliti skont il-ligijiet
nazzjonali ta’ seba’ Stati Membri, jigifieri 1-Germanja, Franza, 1-Izvezja, in-Netherlands, 1-
Irlanda u l-Italja. Madankollu, I-impatti tal-ghazliet ta’ politika ghandhom jaffettwaw lill-
impjegati fl-Istati Membri kollha fejn topera l-impriza, minhabba li huma rrapprezentati mill-
EWCs.

L-inizjattiva mhu se jkollha l-ebda impatt rilevanti jew prevedibbli fuq il-konsumaturi, 1-
SMEs,?* jew l-ambjent?S.

L-effettivita, 1-effi¢jenza, il-koerenza u l-proporzjonalita tal-ghazliet ta’ politika marbuta mal-
istess objettiv ta’ politika tqabblu, filwaqt 1i tqiesu I-impatti taghhom, biex tigi identifikata 1-
ghazla ppreferuta filwagqt li tqiesu lI-kompromessi mehtiega bejn approcei differenti.

Mizuri alternattivi meqjusa fil-valutazzjoni tal-impatt, 1i gew ivvalutati bhala generalment
anqas effettivi, effi¢jenti, koerenti u proporzjonati u ghalhekk ma gewx mizmuma bhala parti
mill-ghazla ppreferuta, huma deskritti fit-tagsima 5 u fl-Anness 11 tal-valutazzjoni tal-impatt
li takkumpanja din l-inizjattiva.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

L-evalwazzjoni tal-2018 kkonfermat li r-rekwiziti minimi stabbiliti fid-Direttiva 2009/38/KE
ma jimponu l-ebda obbligu li jikkostitwixxi piz mhux ragonevoli ghall-kumpaniji. Billi
tistabbilixxi qafas procedurali ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali, id-
Direttiva tippermetti lis-shab so¢jali l1-awtonomija li jagblu dwar soluzzjonijiet xierqa fid-

23
24

Ara l-Anness 5 tal-valutazzjoni tal-impatt.

L-EWCs jirrapprezentaw l-impjegati Ewropej ta’ kumpanija multinazzjonali, kemm jekk bi kwartieri
generali fl-UE kif ukoll jekk barra minnha. Jekk il-kwartieri generali tal-kumpaniji jkunu jinsabu barra
mill-UE, 1-EWCs iridu jigu stabbiliti taht gurizdizzjoni ta’ Stat Membru tal-UE/taz-ZEE. L-akbar
ammont ta’ EWCs jinsabu f’kumpaniji multinazzjonali 1i ghandhom il-kwartieri generali taghhom
f’dawn il-pajjizi: US (170), DE (124), FR (102), UK (92), SE (69), NL (58), CH (48), IT (38), FI (37),
BE (36), JP (31).

Minhabba I-limiti stabbiliti fid-definizzjoni ta’ “imprizi fuq skala Komunitarja” fit-tfassil mill-gdid tad-
Direttiva, ir-rekwiziti skont id-Direttiva ma japplikawx ghall-SMEs. Ghal spjegazzjonijiet ghaliex ukoll
ma hemm l-ebda impatt indirett prevedibbli fuq 1-SMEs ara 1-Anness 12, it-tagsima 1 tal-valutazzjoni
tal-impatt.

Filwaqt li l-emenda prevista tar-rekwiziti sussidjarji biex isiru zewg laqghat plenarji annwali minflok
wahda tista’ zzid l-emissjonijiet tal-karbonju marbuta mal-ivvjaggar ghal-laqghat fizi¢i, l-impatt
ambjentali potenzjali ta’ din il-mizura huwa mistenni li jkun insinifikanti, minhabba I-ghadd Zghir ta’
EWCs soggetti ghal rekwiziti sussidjarji. Barra minn hekk, ir-rekwizit li fil-ftehimiet tal-EWCs jigi
specifikat il-format tal-laqghat jista’ jwassal lis-shab so¢jali biex iqisu 1-lagghat online b’mod aktar
sistematiku, 1i jista’ jwassal ghal ¢ertu ffrankar tal-emissjonijiet. Diga hija disponibbli possibbilta li
jsiru lagqghat mill-boghod skont ir-regoli ezistenti jekk il-partijiet jagblu li jaghmlu dan. Ghal
spjegazzjoni ddettaljata tar-ragunijiet, ara I-Anness 12, it-tagsima 1 tal-valutazzjoni tal-impatt.

25

26
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dawl tal-htigijiet u ¢-¢irkostanzi specifici taghhom. Perezempju, il-partijiet ghall-ftehimiet tal-
EWC jistghu jaghmlu uzu mit-teknologiji tal-ICT ghal skopijiet tal-informazzjoni u I-
konsultazzjoni u jaghzlu, perezempju, li juzaw software tal-lagghat online, ghodod ta’
traduzzjoni awtomatika jew ghodod ta’ traskrizzjoni awtomatika ta’ tahdit ghal test biex
jiffrankaw kostijiet u jiksbu effi¢jenzi. Huma liberi wkoll 1i jagblu dwar regimi lingwistici
ssimplifikati ghal-lagghat tal-EWC biex inaqqsu l-kostijiet tal-interpretazzjoni simultanja. Fil-
fatt, id-Direttiva ma timponi l-ebda bagit specifiku biex ikopri I-ispejjez tal-EWCs, inkluz
ghall-parir espert jew ghat-tahrig, izda tinkludi obbligu generali fuq il-kumpanija biex tizgura
I-mezzi mehtiega biex I-EWC japplika d-drittijiet li jirrizultaw mid-Direttiva.

Skont din il-linja bazi, l-ambitu ghat-tnaqqis tal-piz b’din l-inizjattiva huwa limitat. Kif
imsemmi hawn fuq, l-inizjattiva se tohloq biss kostijiet negligibbli ghall-imprizi fuq skala
Komunitarja, bi proporzjon mal-fatturat taghhom, u tiggenera benefic¢ji ekonomici potenzjali
— mhux kwantifikabbli — marbuta ma’ kwalita ahjar tad-djalogu so¢jali. Madankollu, il-htiega
li jigu llimitati 1-kostijiet u l-pizijiet amministrattivi ghall-imprizi tqieset, f’konformita mat-
thassib 1i tqajjem mill-organizzazzjonijiet tan-negozju fil-konsultazzjoni mas-shab socjali,
matul it-tfassil u l-valutazzjoni tal-mizuri, u fformat parti mir-raguni ghall-eliminazzjoni ta’
ghazliet bhal obbligu i tigi ffinanzjata kwalunkwe spiza legali mgarrba mill-EWC, minghajr
limitu.

[l-proposta ma tohloq l-ebda kost ta’ konformita ghall-SMEs, peress 1i I-mizuri ta’ politika
previsti ma japplikawx ghall-SMEs u ma huwa mbassar 1-ebda effett indirett fuq 1-SMEs.

. Drittijiet fundamentali

Billi ttejjeb l-effettivita tal-qafas ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali, il-
proposta ssahhah id-dritt fundamentali tal-haddiema ghall-informazzjoni u 1-konsultazzjoni fi
hdan I-impriza (I-Artikolu 27 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE). F’konformita
mad-dritt ta’ negozjar kollettiv (I-Artikolu 28 tal-Karta), il-proposta zzomm il-prin¢ipju tal-
awtonomija tal-partijiet, 1i jghid 1i huma r-rapprezentanti tal-impjegati u l-manigment tal-
impriza li jiddeterminaw in-natura, il-kompozizzjoni, il-funzjoni, il-mod ta’ operat, il-
proceduri u r-rizorsi finanzjarji tal-EWCs sabiex ikunu adattati ghac¢-Cirkostanzi partikolari
taghhom stess. L-introduzzjoni ta’ objettivi ghal kompozizzjoni bbilanc¢jata bejn il-generi tal-
EWCs se tippromwovi l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel (I-Artikolu 23 tal-Karta). Il-
proposta ssahhah ukoll id-dritt ghal rimedju effettiv (1-Artikolu 47 tal-Karta) kontra I-ksur
tad-drittijiet skont id-Direttiva 2009/38/KE. Indirettament, jistghu jinkisbu effetti pozittivi fuq
il-kundizzjonijiet tax-xoghol, f’konformita mad-dritt tal-haddiema ghall-kundizzjonijiet tax-
xoghol 11 jirrispettaw is-sahha, is-sikurezza u d-dinjita taghhom (1-Artikolu 31 tal-Karta). L-
inizjattiva hija konsistenti wkoll mal-liberta ta’ intrapriza (I-Artikolu 16 tal-Karta), peress li
tippreserva l-kapacita li I-manigment effettivament jiehu decizjonijiet u tevita piz zejjed fuq I-
imprizi.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Il-proposta ma tehtiegx rizorsi addizzjonali mill-bagit tal-Unjoni Ewropea.
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S. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rapportar

L-Istati Membri huma mehtiega jittrasponu l-emendi ghad-Direttiva 2009/38/KE fil-ligijiet
nazzjonali taghhom fi Zmien sena mid-dhul fis-sehh tad-direttiva emendatorja proposta. L-
applikazzjoni tar-rekwiziti riveduti tigi ddifferita b’sentejn biex il-partijiet fil-ftehimiet tal-
EWC jinghataw bizzejjed zmien biex jinnegozjaw l-adattamenti, fejn mehtieg.

Il-progress lejn il-kisba tal-objettivi tal-inizjattiva se jigi mmonitorjat minn serje ta’ indikaturi
ewlenin relatati mal-objettivi tal-politika. Dawn I-indikaturi u s-sorsi tad-data relatati huma
specifikati fl-Anness 13 tal-valutazzjoni tal-impatt.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)

Bhala parti mill-process ta’ traspozizzjoni, I-Istati Membri se jkunu mehtiega jinnotifikaw lill-
Kummissjoni bil-mezzi 1i bihom I-EWCs, 1-SNBs u r-rapprezentanti tal-impjegati jistghu
jressqu proc¢edimenti gudizzjarji, u fejn applikabbli, amministrattivi fir-rigward ta’ kull
wiehed mid-drittijiet skont id-Direttiva 2009/38/KE. Barra minn hekk, japplikaw ir-regoli
generali relatati mat-traspozizzjoni tad-Direttivi. B’mod partikolari, I-Istati Membri
jehtigilhom jipprovdu informazzjoni ¢ara u preciza bizzejjed dwar il-mizuri li jittrasponu I-
proposta®’. Sabiex jigi ssodisfat dak I-obbligu ta’ certezza legali u sabiex tigi Zgurata t-
traspozizzjoni shiha tad-dispozizzjonijiet tad-direttiva emendatorja proposta fit-territorju kollu
taghha, I-Istati Membri huma mehtiega jiddikjaraw, ghal kull dispozizzjoni tad-direttiva, id-
dispozizzjoni jew id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jizguraw it-traspozizzjoni taghha.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

Emendi ghall-kuncett ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali (I-Artikolu 1(4) tad-Direttiva
2009/38/KE)

tranznazzjonalita li tkopri mhux biss kazijiet fejn il-mizuri meqjusa mill-manigment jistghu
jkunu ragonevolment mistennija li jaffettwaw lill-haddiema f’aktar minn Stat Membru
wiehed, 1zda anke kazijiet fejn dawn il-mizuri jistghu jkunu ragonevolment mistennija li
jaffettwaw lill-haddiema fi Stat Membru wiehed biss u l-konsegwenzi ta’ dawk il-mizuri
jistghu jkunu ragonevolment mistennija li jaffettwaw lill-haddiema f’tal-anqas Stat Membru
wiehed iehor, kif stabbilit bhalissa fil-Premessa 16 tad-Direttiva. Il-kjarifika mmirata ghandha
l-ghan li tindirizza l-inCertezza ezistenti u tnaqqas ir-riskju ta’ tilwim, filwaqt li zzomm id-
distinzjoni minn kwistjonijiet nazzjonali sabiex tipprevjeni kunflitti mal-proc¢eduri nazzjonali
tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni.

Emendi ghad-definizzjonijiet ta’ “informazzjoni” u “konsultazzjoni” (I-Artikolu 2(1)(f) u (g)
u l-Artikolu 9 tad-Direttiva 2009/38/KE; il-punt 1(a), it-tielet subparagrafu tal-Anness 1)

% 6y

Id-definizzjonijiet ezistenti ta’ “informazzjoni” u “konsultazzjoni” mhux biss jispecifikaw it-
tifsira ta’ dawk it-termini ghall-finijiet tad-Direttiva 2009/38/KE, izda jinkludu wkoll
rekwiziti normattivi. F’konformita mar-regoli tal-abbozzar legizlattiv u ghal ragunijiet ta’
koerenza u carezza legali, dawk ir-rekwiziti minflok se jigu stabbiliti fl-Artikolu 9. Il-bidliet

2 Ara s-Sentenza tat-8 ta’ Lulju 2019, IlI-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju, C-543/17,

ECLI:EU:C:2019:573, il-punt 59
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sostantivi jikkonc¢ernaw ir-rekwiziti ta’ konsultazzjoni: L-Artikolu 9 se jispecifika 1i 1-
konsultazzjoni ghandha tippermetti lir-rapprezentanti tal-impjegati jesprimu opinjoni gabel 1-
adozzjoni tad-decizjoni u li din l-opinjoni trid tir¢ievi twegiba motivata bil-miktub milt-
tmexxija ¢entrali gabel ma din tal-ahhar tadotta d-decizjoni taghha dwar il-mizura proposta.
Ir-rekwiziti sussidjarji stabbiliti fl-Anness [ tad-Direttiva 2009/38/KE huma adattati kif
xieraq.

Emendi dwar I-istabbiliment, il-kompozizzjoni u r-rizorsi tal-SNBs (I-Artikoli 5 u 7 tad-
Direttiva 2009/38/KE, u l-punti 5 u 6, l-ahhar subparagrafu, tal-Anness I)

Fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2009/38/KE, jiddahhal rekwizit biex jigu eletti jew jinhatru
l-membri tal-SNB b’mod 1i jfittex li jikseb rapprezentanza bbilanc¢jata bejn il-generi. Fl-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(6), huwa c¢carat i l-ispejjez relatati man-negozjati, li
ghandhom jithallsu mit-tmexxija ¢entrali, jinkludu 1-kostijiet ragonevoli tal-assistenza legali,
tar-rapprezentanza legali u tal-procedimenti legali tal-SNB. Barra minn hekk, I-ahhar sentenza
tal-Artikolu 5(6), it-tieni subparagrafu tithassar minhabba 1i mhuwiex mehtieg 1i tissemma 1-
ghazla tal-Istati Membri li jillimitaw il-finanzjament biex ikopri espert wiehed, minhabba 1i 1-
ewwel sentenza tal-istess subparagrafu diga tiddikjara d-dritt taghhom li jistabbilixxu regoli
bagitarji dwar l-operat tal-SNB, f’konformita mal-prin¢ipju li l-ispejjez relatati mat-twettiq
xieraq tal-funzjonijiet tal-SNB iridu jithallsu mit-tmexxija ¢entrali. Fl-ahhar, I-Artikolu 7(1),
it-tieni in¢iz huwa ccarat billi ssir referenza ghan-nuqqas li tissejjah 1-ewwel laqgha tal-SNB
minflok ir-rifjut tat-tmexxija ¢entrali li tibda bin-negozjati.

Emendi dwar il-kontenut tal-ftehimiet tal-EWC, li ghandhom jigu nnegozjati mill-partijiet (I-
Artikolu 6(2) tad-Direttiva 2009/38/KE)

[l-partijiet ghall-ftehimiet tal-EWC se jkunu mehtiega jispecifikaw ir-rizorsi finanzjarji u
materjali 1i ghandhom jigu allokati lill-EWCs tal-anqas fir-rigward tal-uzu ta’ esperti, kostijiet
legali u tahrig. Barra minn hekk, ghandhom jispecifikaw ukoll il-format tal-laqghat tal-EWC,
Ii jistghu jinkludu formati virtwali jekk il-partijiet jagblu 1i jsir hekk. Sabiex tittejjeb 1-
effettivita tal-EWCs ezistenti, ir-rekwiziti 1-godda fir-rigward tar-rizorsi finanzjarji u materjali
u l-format tal-laqghat tal-EWC japplikaw ukoll fir-rigward tal-ftehimiet tal-EWC 1i kienu
jezistu minn qabel, li ghalhekk jistghu jehtiegu li jigu adattati. Dan huwa previst
f’subparagrafu gdid fl-Artikolu 6(2). Matul il-perjodu tranzizzjonali, il-partijiet ghall-
ftehimiet ezistenti tal-EWC ghandhom jivverifikaw jekk jissodisfawx ir-rekwiziti riveduti ta’
din 1d-Direttiva u, jekk dan ma jkunx il-kaz, ghandhom jinnegozjawhom mill-gdid biex
jevitaw ir-riskju ta’ tilwim legali ladarba r-rekwiziti riveduti jsiru applikabbli. Jekk dan in-
negozjar mill-gdid ma jirnexxix, japplikaw ir-rekwiziti sussidjarji annessi mad-Direttiva.

Emendi dwar il-kompoZzizzjoni bbilancjata bejn il-generi tal-EWCs (I-Artikolu 6(2) tad-
Direttiva 2009/38/KE)

Meta jigu nnegozjati ftehimiet godda tal-EWC jew jigu nnegozjati mill-gdid il-ftehimiet
ezistenti, il-partijiet se jkunu mehtiega minn paragrafu gdid tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva
2009/38/KE biex jistabbilixxu l-arrangamenti mehtiega ghall-kisba, kemm jista’ jkun, ta’
kompozizzjoni bbilan¢jata bejn il-generi tal-EWC, u fejn applikabbli, tal-kumitat ristrett. Dan
l-objettiv huwa ddefinit mill-mira ta’ 40 % tas-siggijiet fl-EWC — jew f'xi kumitat ristrett — li
ghandhom jigu allokati lill-membri ta’ kwalunkwe generu. L-istess objettiv huwa rifless fl-
Anness | tad-Direttiva 2009/38/KE ghall-EWCs li ghadhom kif gew stabbiliti abbazi ta’
rekwiziti sussidjarji. Fid-dawl tal-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-UE dwar
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azzjoni pozittiva®®, il-mira ta’ 40 % tapplika soggetta ghall-fatt li hija legalment u fattwalment
fattibbli u hija minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali dwar I-elezzjoni tar-
rapprezentanti tal-impjegati.

Emendi dwar I-ghadd ta’ laqghat plenarji tal-EWCs ibbazati fuq rekwiziti sussidjarji (il-punt
2 tal-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE)

Ir-rekwiziti sussidjarji riveduti se jirrikjedu zewg laqghat plenarji — minflok wahda — bejn 1-
EWCs u t-tmexxija ¢entrali kull sena.

Emendi dwar lagghat straordinarji tal-EWCs ibbazati fuq rekwiziti sussidjarji (il-punt 3, [-
ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE)

[I-formulazzjoni tar-rekwiziti sussidjarji stabbiliti fil-punt 3 tal-Anness I tad-Direttiva
2009/38/KE hija adattata biex ti¢cara, 1-ewwel nett, 1i 1-informazzjoni u 1-konsultazzjoni tal-
EWCs ibbazati fuq dawk ir-rekwiziti ghandhom fil-prin¢ipju jsiru fil-lagghat plenarji, jekk
possibbli, u f’laqghat straordinarji biss jekk l-urgenza tkun tirrikjedi hekk. It-tieni, huwa
¢carat li l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta fil-hin, u t-tielet, li l-membri tal-EWC
ghandhom id-dritt li jippartecipaw f’laqghat straordinarji mal-kumitat ristrett jekk
jirrapprezentaw impjegati i jkunu potenzjalment ikkoncernati direttament mis-suggett ta’
dawn il-laqghat.

Emendi dwar ir-rizorsi disponibbli ghall-EWCs abbazi tar-rekwiziti sussidjarji (il-punti 5 u 6
tal-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE)

Fil-punt 5 tal-Anness 1, huwa ¢c¢arat li 1-esperti li jassistu lill-EWCs jew lill-kumitati ristretti
bbazati fuq rekwiziti sussidjarji jistghu jinkludu rapprezentanti tat-trade unions, u li dawn I-
esperti ghandhom jithallew, fuq talba tal-EWC jew tal-kumitat ristrett, ikunu prezenti fil-
lagghat f’kapacita konsultattiva. Fil-punt 6 tal-Anness 1, huwa ¢c¢arat 1i l-ispejjez operatorji
tal-EWCs li ghandhom jithallsu mit-tmexxija ¢entrali jinkludu kostijiet legali ragonevoli, li
ghandhom jigu nnotifikati lit-tmexxija centrali minn qabel. Barra minn hekk, fl-ahhar
subparagrafu tal-punt 6 tal-Anness 1, it-tieni sentenza tithassar ghar-ragunijiet spjegati hawn
fuq fir-rigward tal-Artikolu 5(6) tad-Direttiva 2009/38/KE.

Emendi dwar it-trattament jew in-nuqqas ta’ trazmissjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali (I-
Artikolu 8 tad-Direttiva 2009/38/KE)

Id-dispozizzjonijiet dwar it-trazmissjoni tal-informazzjoni b’mod kunfidenzjali u dwar in-
nuqqgas ta’ trazmissjoni ta’ certa informazzjoni huma stabbiliti fArtikoli separati biex tigi
zgurata struttura aktar cara. Barra minn hekk, meta jipprovdu informazzjoni b’mod
kunfidenzjali, it-tmexxija Centrali jehtigilha tinforma lill-membri tal-SNB, lill-membri tal-
EWC jew lir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ proc¢edura tal-informazzjoni u I-
konsultazzjoni, fl-istess hin, dwar ir-ragunijiet 1i jiggustifikaw il-kunfidenzjalita tal-
informazzjoni kondiviza. L-obbligu 1i ma tigix zvelata informazzjoni kunfidenzjali jieqaf
meta, bi gbil mal-manigment, il-gustifikazzjoni pprovduta mill-manigment tiskadi. Barra
minn hekk, il-possibbilta tat-tmexxija ¢entrali li ma tibghatx l-informazzjoni se tkun limitata
ghal kazijiet fejn it-trazmissjoni taghha tkun ta’ hsara serja ghall-funzjonament tal-impriza.
F’sitwazzjoni bhal din, it-tmexxija ¢entrali tehtieg tinforma lill-membri tal-EWC, lill-membri
tal-SNB jew lir-rapprezentanti tal-impjegati bir-ragunijiet li jiggustifikaw in-nuqqas ta’
trazmissjoni tal-informazzjoni.

28 Ara s-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Marzu 2000, Badeck ef, C-158/97,
ECLI:EU:C:2000:163.
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Emendi dwar ir-rwol u [-protezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati (I-Artikolu 10 tad-
Direttiva 2009/38/KE)

L-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 2009/38/KE huwa adattat biex ji¢¢ara li mhux biss il-membri
tal-EWC izda wkoll ir-rapprezentanti tal-impjegati, inkluzi l1-embmri tal-SNB u I-membri tal-
EWC, ghandu jkollhom il-mezzi mehtiega biex japplikaw id-drittijiet li jirrizultaw minn din
id-Direttiva. Fl-Artikolu 10(2), huwa ¢carat li I-membri tal-EWC ghandu jkollhom il-mezzi
xierqa u mehtiega biex jinformaw lir-rapprezentanti rilevanti tal-impjegati dwar il-procedura
tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali qabel u wara I-lagghat mat-tmexxija
¢entrali. Fl-Artikolu 10(3), it-tieni subparagrafu, huwa c¢carat li r-rekwizit li d-detenturi tad-
drittijiet jinghataw protezzjoni ekwivalenti skont id-Direttiva 2009/38/KE japplika wkoll fir-
rigward tal-protezzjoni kontra mizuri ta’ ritaljazzjoni jew ta’ tkec¢ija. Fl-ahhar, huwa c¢carat
fl-Artikolu 10(4) li t-tmexxija centrali jehtieglu jgarrab il-kostijiet u l-ispejjez relatati mat-
tahrig mehtieg ghall-ezer¢izzju tad-dmirijiet rapprezentattivi tal-membri tal-EWC u tal-SNB,
li t-tmexxija ¢entrali ghandha tigi informata dwarhom minn qgabel.

Emendi dwar penali u access ghall-gustizzja (I-Artikolu 11 tad-Direttiva 2009/38/KE)

L-obbligu tal-Istati Membri li jipprevedu sanzjonijiet effettivi, disswazivi u proporzjonati —
bhalissa msemmija fil-premessa 36 tad-Direttiva 2009/38/KE b’referenza ghall-principji
generali tad-dritt tal-Unjoni — se jigi stabbilit fl-Artikolu 11 tad-Direttiva 2009/38/KE. Sabiex
jikkonformaw ma’ dak l-obbligu, 1-Istati Membri se jkunu mehtiega, meta jiddeterminaw is-
sanzjonijiet, iqisu l-gravita, id-durata, il-konsegwenzi u n-natura intenzjonali jew negligenti
tar-reat, u fil-kaz ta’ sanzjonijiet pekunarji, barra minn hekk anke d-daqgs u s-sitwazzjoni
finanzjarja tal-impriza jew tal-grupp li jkun gie ssanzjonat (perezempju, il-fatturat annwali
tieghu), u kriterji rilevanti ohrajn. Fl-istess paragrafu tiddahhal dispozizzjoni li tehtieg 1i I-
Istati Membri jipprevedu tal-anqas sanzjonijiet pekunarji fir-rigward ta’ ksur tal-proc¢eduri tal-
informazzjoni u l-konsultazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u (3). Dan ma jwaqqathomx milli
jzommu jew jintroducu forom ohrajn ta’ sanzjonijiet flimkien maghhom. Fl-Artikolu 11(3), fl-
ewwel subparagrafu se tiddahhal referenza ghall-membri tal-EWC u tal-SNB, peress li dik id-
dispozizzjoni hija rilevanti ghalihom kif ukoll ghar-rapprezentanti tal-impjegati. Fl-istess
tkun tehtieg kunfidenzjalita jew 1i Zzomm informazzjoni ghandu jkun kompatibbli mal-
ezercizzju effettiv tad-drittijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni skont id-Direttiva
2009/38/KE. Barra minn hekk, fl-Artikolu 11 tizdied dispozizzjoni gdida biex jigi zgurat li
proceduri obbligatorji possibbli ta’ soluzzjoni barra mill-qorti skont il-ligi nazzjonali
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-access ghall-gustizzja fir-rigward tad-drittijiet
skont id-Direttiva 2009/38/KE.

Tnehhija ta’ ezenzjonijiet u arrangamenti ghall-adattament ta’ ftehimiet ezZistenti ghar-
rekwiziti riveduti (I-Artikolu 14 tad-Direttiva 2009/38/KE)

L-Artikolu 14 tad-Direttiva 2009/38/KE huwa mhassar u l-ezenzjonijiet mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2009/38/KE jitnehhew. Konsegwentement, l-impjegati u r1-
rapprezentanti tal-impjegati ta’ imprizi fuq skala Komunitarja jew gruppi bi ftehimiet tal-
informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali i jkunu saru qabel it-traspozizzjoni tad-
Direttiva 94/45/KE (“ftehimiet volontarji”) se jkunu intitolati jew 1i jzommu l-ftehimiet
ezistenti taghhom jew li jitolbu, f’konformita mal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2009/38/KE, 1-
istabbiliment ta’ EWC jew ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni bil-ghan 1i jigu
ssostitwiti ftehimiet precedenti. L-imprizi bi ftehimiet iffirmati jew riveduti bejn il-5 ta’
Gunju 2009 u 1-5 ta> Gunju 2011 se jsiru soggetti ghall-obbligi riveduti li jirrizultaw mid-
Direttiva 2009/38/KE.
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Dispozizzjoni gdida fl-Artikolu 14a tipprevedi l-adattament ta’ ftehimiet ezistenti konkluzi
skont I-Artikoli 5 u 6 tad-Direttiva 94/45/KE jew l-Artikoli 5 u 6 tad-Direttiva 2009/38/KE
ghar-rekwiziti riveduti tad-Direttiva 2009/38/KE. Il-partijiet ghal dawn il-ftehimiet jinghataw
l-opportunita li jinnegozjaw l-adattamenti mehtiega matul il-perjodu ta’ sentejn bejn I-
iskadenza ghat-traspozizzjoni tal-emendi ghad-Direttiva 2009/38/KE u d-data minn meta
ghandhom japplikaw ir-rekwiziti riveduti skont il-ligi nazzjonali. Dawn l-arrangamenti
tranzizzjonali ma japplikawx fir-rigward ta’ “ftehimiet volontarji” konkluzi u li joperaw barra
mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva. Il-konsegwenzi ghall-imprizi b’dawn il-ftehimiet
huma deskritti hawn fuq, fir-rigward tat-tnehhija tal-ezenzjonijiet.

Traspozizzjoni u dhul fis-sehh (I-Artikolu 2 tal-proposta)

L-Istati Membri ghandhom jittrasponu l-emendi ghad-Direttiva 2009/38/KE fi zmien sena
mid-dhul fis-sehh tal-proposta. L-applikazzjoni tal-mizuri ta’ traspozizzjoni ghandha tigi
ddifferita b’sentejn wara l-iskadenza tat-traspozizzjoni.

Wara li jqisu d-dispozizzjonijiet li jemendaw I-Artikolu 11 tal-2009/38/KE, 1-Istati Membri
huma mehtiega jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kif id-detenturi tad-drittijiet jistghu
jressqu procedimenti gudizzjarji taht il-gurizdizzjonijiet taghhom, u fejn applikabbli,
procedimenti amministrattivi, fir-rigward tad-drittijiet kollha skont id-Direttiva 2009/38/KE.
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2024/0006 (COD)
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttiva 2009/38/KE fir-rigward tal-istabbiliment u 1-funzjonament tal-
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet u l-infurzar effettiv tad-drittijiet tranznazzjonali tal-

informazzjoni u l-konsultazzjoni

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
I-Artikolu 153(2), il-punt (b), flimkien mal-Artikolu 153(1), il-punt (e) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Filwagqt 1i jagixxu f’konformita mal-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:
(D

2)

€)

Skont I-Artikolu 27 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, il-
haddiema jew ir-rapprezentanti taghhom ghandhom, fil-livelli xierqa kollha, jigu
ggarantiti informazzjoni u konsultazzjoni fi Zmien xieraq u skont il-kundizzjonijiet
previsti mid-dritt tal-Unjoni u mil-ligi u l-prattiki nazzjonali. Il-prin¢ipju 8 tal-Pilastru
Ewropew tad-Drittijiet Socjali jafferma mill-gdid id-dritt tal-haddiema jew tar-
rapprezentanti taghhom 11 jigu informati u kkonsultati dwar kwistjonijiet rilevanti
ghalihom.

Fir-rigward ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali, id-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill® tfittex li taghti effett prattiku lil dawn il-prin¢ipji bazi¢i billi
tistabbilixxi rekwiziti minimi ghall-informazzjoni u I-konsultazzjoni tal-impjegati
fimprizi fuq skala Komunitarja u fi gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.

Filwaqt li evalwazzjoni tad-Direttiva 2009/38/KE ppubblikata fl-2018* ikkonfermat il-
valur mizjud u r-rilevanza ta’ dik id-Direttiva fil-prin¢ipju, identifikat ukoll nuqqasijiet
rigward, perezempju, l-effettivita tal-process ta’ konsultazzjoni, l-access ghall-
gustizzja, is-sanzjonijiet u l-interpretazzjoni ta’ certi kuncetti.

Guc,,p..

Guc,,p..

Id-Direttiva 2009/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-istabbiliment
ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew proc¢edura fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi tal-
imprizi fuq skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni tal-impjegati
(tfassil mill-gdid) (GU L 122, 16.5.2009, p. 28, ELI:http:/data.europa.eu/eli/dir/2009/38/0j).
COM(2018) 292 final.
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©)

(6)

(7

F1-2023, il-Parlament Ewropew, f’konformita mal-Artikolu 225 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), adotta rizoluzzjoni legizlattiva fuq
inizjattiva proprja b’rakkomandazzjonijiet dwar revizjoni tad-Direttiva 2009/38/KE° u
I-Kummissjoni wettqet konsultazzjoni f’zewg fazijiet mas-shab socjali, f’konformita
mal-Artikolu 154 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dwar il-htiega
ghal mizuri biex jigu indirizzati n-nuqqasijiet ta’ dik id-direttiva, u I-kontenut
taghhom. [I-Kummissjoni gabret ukoll evidenza permezz ta’ studju li jinvolvi stharrig
online mmirat, intervisti mal-partijiet ikkoncernati, sessjonijiet ta’ hidma, analizi tal-
gurisprudenza nazzjonali u tad-dispozizzjonijiet rilevanti fil-ligijiet nazzjonali tal-Istati
Membri.

L-evidenza turi li l-in¢ertezza legali dwar il-kuncett ta’ kwistjonijiet tranznazzjonali
wasslet ghal differenzi fl-interpretazzjoni u fit-tilwim. Sabiex tigi zgurata ¢-Certezza
legali u jitnaqqas ir-riskju ta’ tilwim bhal dan, huwa mehtieg 1i jigi ¢carat dak il-
kuncett. Ghal dan il-ghan, jixraq li jigi ¢carat li din id-Direttiva jenhtieg li ma tkoprix
biss kazijiet fejn il-mizuri meqjusa mill-manigment jistghu jkunu ragonevolment
mistennija li jaffettwaw lill-impjegati f’aktar minn Stat Membru wiehed, izda anke
kazijiet fejn dawn il-mizuri jistghu jkunu ragonevolment mistennija li jaffettwaw lill-
haddiema fi Stat Membru wiehed biss, izda 1-konsegwenzi ta’ dawk il-mizuri jistghu
jkunu ragonevolment mistennija li jaffettwaw lill-haddiema f’tal-anqas Stat Membru
wiehed iehor. Dan huwa mehtieg biex jigu koperti kazijiet fejn 1-imprizi jipprevedu
mizuri, bhal sensji u tkeccijiet, li esplicitament jimmiraw stabbilimenti fi Stat Membru
wiehed biss izda madankollu jistghu jkunu ragonevolment mistennija li jkollhom
konsegwenzi li jaffettwaw lill-impjegati fi Stat Membru iehor, perezempju minhabba
bidliet fil-katina tal-provvista transfruntiera jew fl-attivitajiet tal-produzzjoni, fejn
dawn il-mizuri jistghu jwasslu ghal bidliet sostanzjali fl-organizzazzjoni tax-xoghol
jew fir-relazzjonijiet kuntrattwali.

Id-definizzjonijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni fid-Direttiva 2009/38/KE
jinkludu rekwiziti normattivi. Ghall-finijiet ta’ koerenza u carezza legali, jixraq li
dawk id-dispozizzjonijiet normattivi minflok jigu stabbiliti fl-artikoli li jistabbilixxu d-
drittijiet u l-obbligi.

Il-membri tal-korpi specjali ghan-negozjar jista’ jkollhom bzonn parir jew
rapprezentanza legali biex iwettqu I-kompiti taghhom skont id-Direttiva 2009/38/KE.
Madankollu, ma huwiex ¢ar bizzejjed 1i huma intitolati ghall-kopertura tat-tariffi legali
assocjati. Bil-ghan 11 tigi Zzgurata din il-kopertura, jenhtieg 1i jigi ¢carat li t-tmexxija
centrali ghandha ggarrab il-kostijiet imgarrba mill-membri tal-korpi specjali tan-
negozjati, li dawn tal-ahhar jenhtieg li jkunu mehtiega jinnotifikaw minn qabel. Huwa
xieraq li dak l-obbligu jigi llimitat ghal kostijiet legali ragonevoli biex jigi zgurat li 1-
manigment ma jkunx responsabbli ghal kostijiet manifestament sproporzjonati,
kostijiet minghajr rabta gustifikabbli mal-ghoti ta’ pariri jew rapprezentanza legali
rilevanti, jew kostijiet mahluga minn talbiet manifestament infondati, frivoli jew
vessatorji. Barra minn hekk, id-Direttiva 2009/38/KE taghti lill-Istati Membri d-
diskrezzjoni li jistabbilixxu regoli bagitarji dwar il-funzjonament tal-korp specjali
ghan-negozjar u tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet ibbazati fuq rekwiziti sussidjarji,
filwaqt 1i jitqies il-principju li l-ispejjez relatati mat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet tal-
bord specjali ghan-negozjar iridu jithallsu mit-tmexxija centrali. Ghalhekk, id-

Ir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Frar 2023 1i tinkludi rakkomandazzjonijiet lill-
Kummissjoni dwar ir-Revizjoni tad-Direttiva tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet (2019/2183(INL)).
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dispozizzjonijiet li jirreferu ghall-ghadd ta’ esperti li ghandhom jigu ffinanzjati mit-
tmexxija ¢entrali huma zejda u jenhtieg li jithassru.

Id-Direttiva 2009/38/KE tirrikjedi 1i I-partijiet ghal ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet jiddeterminaw il-post tal-lagghat tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Jixraq
li jigi specifikat 11 huma ghandhom jiddeterminaw ukoll il-format ta’ dawn il-laqghat,
b’mod partikolari biex jigi evitat kwalunkwe dubju dwar il-liberta taghhom li jagblu li
xi whud mil-lagghat jew il-laqghat kollha jsiru f’ambjent virtwali, bl-uzu ta’ ghodod
tal-lagghat online, li jnaqqsu l-impronta ambjentali tal-laqghat f’konformita mal-miri
tal-Unjoni, nazzjonali u tal-kumpaniji ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet, filwaqt Ii
jizguraw informazzjoni u konsultazzjoni sinifikattivi b’kostijiet ambjentali u
finanzjarji aktar baxxi.

Jista’ jkun hemm inc¢ertezza u tilwim fir-rigward tal-kopertura ta’ certi spejjez u I-
access ghal certi rizorsi anke matul l-operat tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet.
F’konformita mal-prin¢ipju tal-awtonomija tal-partijiet, jixraq li jkun mehtieg li certi
tipi ta’ rizorsi finanzjarji u materjali jigu ddeterminati specifikament fil-ftehimiet tal-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, jigifieri l-uzu possibbli ta’ esperti — bhal esperti
tekni¢i tas-suggett jew esperti legali — u l-kopertura tat-tariffi tal-esperti, u I-kopertura
tal-kostijiet legali, inkluzi 1-kostijiet tar-rapprezentanza legali u tal-partec¢ipazzjoni fi
proc¢edimenti amministrattivi jew gudizzjarji. Il-ftehimiet jenhtieg li jindirizzaw ukoll
l-ghoti ta’ tahrig rilevanti lill-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, u 1-
kopertura tal-ispejjez relatati, minghajr pregudizzju ghar-rekwizit minimu fl-Artikolu
10(4) tad-Direttiva 2009/38/KE.

Ir-rekwizit fid-Direttiva 2009/38/KE i titqies, fejn possibbli, il-htiega ghal
rapprezentanza bbilan¢jata tal-impjegati fir-rigward tal-generu taghhom meta tigi
ddeterminata 1-kompozizzjoni tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet wera 1i ma huwiex
bizzejjed biex jippromwovi l-bilan¢ bejn il-generi. In-nisa ghadhom sottorapprezentati
fil-bicca 1-kbira tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet. Ghalhekk, huwa mehtieg li jigu
stabbiliti objettivi aktar effettivi u specifici rigward ir-rapprezentanza tal-generu, li
ghandhom jigu implimentati mir-rapprezentanti tal-manigment u tal-impjegati meta
jinnegozjaw jew jinnegozjaw mill-gdid il-ftehimiet taghhom. Sabiex jintlahqu dawk 1-
objettivi, f’Certi kazijiet jista’ jkun mehtieg li tinghata prijorita lis-sess
sottorapprezentat fil-kompozizzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew tal-
kumitat ristrett tieghu. F’konformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea®, azzjoni pozittiva bhal din hija possibbli, f’konformita mal-prin¢ipju
ta’ trattament ugwali tal-irgiel u tan-nisa, sakemm il-mizuri mehuda biex jintlahaq I-
objettiv tal-bilan¢ bejn il-generi ma jaghtux prijorita awtomatikament u minghajr
kundizzjoni lil persuni ta’ certu generu izda jippermettu li jitqiesu kriterji ohrajn, bhal
merti u kwalifiki u l-procedura ghall-elezzjoni stabbilita mil-ligijiet rilevanti.
Ghalhekk, jenhtieg li l-partijiet ghall-ftehimiet tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
jinghataw il-flessibbilta mehtiega biex jirrispettaw il-limitazzjonijiet guridi¢i u fattwali
ghall-azzjoni pozittiva. Ghal kunsiderazzjonijiet simili, jixraq, barra minn hekk, 1i jigu
mehtiega passi biex isir sforz ghal kompozizzjoni bbilanc¢jata bejn il-generi tal-korp
spec¢jali ghan-negozjar, biex dak l-objettiv jibda jigi promoss diga matul il-fazi tan-
negozjar.

L-evidenza turi li I-bidu tan-negozjati xi drabi jiddewwem aktar mill-perjodu ta’ 6
xhur stabbilit fid-Direttiva 2009/38/KE. F’x1 kazijiet, il-manigment la jiehu passi u

Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Marzu 2000, Badeck ez, C-158/97, ECLI:EU:C:2000:163.
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lanqas jirrifjuta b’mod esplic¢itu li jibda negozjati wara talba biex jigi stabbilit Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet. Ghalhekk jenhtieg li jigi specifikat li r-rekwiziti sussidjarji
stabbiliti fid-Direttiva 2009/38/KE japplikaw meta 1-ewwel laqgha tal-korp specjali
ghan-negozjar ma titlagqax fi zmien 6 xhur wara talba biex jigi stabbilit Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet, irrispettivament minn jekk it-tmexxija Centrali tirrifjutax
b’mod esplicitu li tibda n-negozjati.

Meta tigi kondiviza informazzjoni ma’ membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, il-
membri tal-korpi spec¢jali ghan-negozjar, jew ir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas
ta’ proc¢edura tal- informazzjoni u l-konsultazzjoni, il-manigment ghandu 1-possibbilta
li jipprovdi li dik Il-informazzjoni tigi kondiviza b’mod kunfidenzjali u li ma
ghandhiex tigi divulgata ulterjorment. Meta tigi kondiviza informazzjoni b’mod
kunfidenzjali, it-tmexxija Centrali ghandha tkun mehtiega li fl-istess hin tipprovdi
gustifikazzjoni ragonevoli. L-istabbiliment ta’ arrangamenti adegwati biex tigi
salvagwardata 1-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kunfidenzjali tista’ tnissel fiducja u
l-kondivizjoni ta’ dik l-informazzjoni, filwaqt li tipprotegi n-negozji u l-interessi tal-
haddiema, inkluz billi jigu evitati riskji li geghdin jikbru ta’ spjunagg industrijali.
Il-possibbilta i t-tmexxija centrali ma tibghatx informazzjoni lill-membri tal-korpi
specjali ghan-negozjar jew tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew lir-rapprezentanti
tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni, jenhtieg li
tkun limitata ghal kazijiet fejn din it-trazmissjoni tkun ta’ hsara serja ghall-
funzjonament tal-imprizi kkoncernati. Ghal ragunijiet ta’ trasparenza u ta’ rimedju
effettiv, jenhtieg 1i t-tmexxija ¢entrali tkun mehtiega wkoll li tispecifika r-ragunijiet li
jiggustifikaw in-nuqqas ta’ trazmissjoni tal-informazzjoni.

Bil-ghan li tizdied i¢-carezza legali, jixraq li jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet dwar it-
trazmissjoni tal-informazzjoni b’mod kunfidenzjali u dwar in-nuqqas ta’ trazmissjoni
tal-informazzjoni f"zewg Artikoli separati. Barra minn hekk, id-dispozizzjoni ezistenti
li tippermetti lill-Istati Membri jistabbilixxu regoli partikolari ghall-imprizi li jsegwu 1-
ghan ta’ gwida ideologika jenhtieg li tigi ttrasferita ghall-Artikolu dwar ir-relazzjoni
ma’ dispozizzjonijiet nazzjonali ohrajn, minhabba li tikkon¢erna l-implimentazzjoni
tar-rekwiziti tad-Direttiva 2009/38/KE b’mod aktar wiesa’.

Konsultazzjoni tranznazzjonali effettiva tirrikjedi djalogu genwin bejn it-tmexxija
centrali u 1-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew ir-rapprezentanti tal-impjegati fil-
qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni. Dan jimplika i I-
informazzjoni u Il-konsultazzjoni jehtieg 1i jitwettqu b’mod li jippermetti lir-
rapprezentanti tal-haddiema jesprimu l-opinjoni taghhom qabel l-adozzjoni tad-
decizjoni u li l-opinjonijiet mahruga mill-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet jew mir-
rapprezentanti tal-impjegati jridu jir¢ievu twegiba mmotivata mit-tmexxija centrali
gabel ma din tal-ahhar tadotta d-dec¢izjoni taghha dwar il-mizura proposta inkwistjoni.
Jenhtieg 1i jigi stabbilit rekwizit esplic¢itu ghal dak l-ghan fid-Direttiva 2009/38/KE
biex tigi zgurata ¢-Certezza legali.

Barra minn hekk, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/38/KE dwar ir-rwol u I-
protezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati jenhtieg li jigu emendati biex tizdied ic¢-
¢arezza u l-precizjoni, b’mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tal-membri tal-
korpi spe¢jali ghan-negozjar u tal-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet kontra
mizuri ta’ ritaljazzjoni jew ta’ tkecc¢ija. Sabiex jigi evitat tilwim, jenhtieg li jigi
specifikat ukoll li t-tmexxija centrali ghandha tkopri 1-kostijiet tat-tahrig tal-membri
tal-korp specjali ghan-negozjar u tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u kostijiet
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assocjati ohrajn, 11 huma necessarji ghall-ezer¢izzju tad-dmirijiet taghhom, fejn il-korp
ta’ tmexxija ikun gie informat minn qabel b’dawk il-kostijiet.

F’¢erti Stati Membri, id-detenturi tad-drittijiet skont id-Direttiva 2009/38/KE jiltaqghu
ma’ diffikultajiet biex iressqu azzjonijiet legali biex jinfurzaw id-drittijiet taghhom.
Ghalhekk huwa mehtieg li jissahhah l-obbligu tal-Istati Membri 1i jizguraw rimed;i
effettivi u access ghall-gustizzja u s-supervizjoni mill-Kummissjoni tal-konformita
taghhom ma’ dak l-obbligu. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri jenhtieg 1i jkunu
mehtiega jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kif u taht liema ¢irkostanzi d-detenturi
tad-drittijiet jistghu jressqu proc¢eduri gudizzjarji, u fejn applikabbli, amministrattivi,
fir-rigward tad-drittijiet kollha taghhom skont din id-Direttiva. Barra minn hekk,
jenhtieg li jigi ¢carat i 1-proc¢eduri rilevanti ghandhom jippermettu infurzar f'waqtu u
effettiv, u 1i proceduri ta’ soluzzjoni barra mill-qorti possibbli la jistghu jirrizultaw
f’decizjoni li tkun vinkolanti fuq il-partijiet ikkonc¢ernati, u lanqas ma jippregudikaw
id-dritt tad-detenturi tad-drittijiet li jressqu proc¢edimenti gudizzjarji.

L-evalwazzjoni tal-Kummissjoni tal-2018 tad-Direttiva 2009/38/KE wriet 1i s-
sanzjonijiet applikabbli fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti tal-
informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali spiss ma jkunux disswazivi bizzejjed.
Ghalhekk, jixraq li jigi stabbilit 1-obbligu tal-Istati Membri li jipprevedu sanzjonijiet
effettivi, disswazivi u proporzjonati. Jenhtieg li jigu previsti sanzjonijiet pekunarji
f’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-proceduri tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni
stabbiliti fid-Direttiva 2009/38/KE. Jistghu jigu previsti wkoll forom ohrajn ta’
sanzjonijiet. Is-sanzjonijiet pekunarji jenhtieg li jigu ddeterminati billi jitqiesu d-dags
u s-sitwazzjoni finanzjarja tal-impriza jew grupp fuq skala Komunitarja — perezempju,
abbazi tal-fatturat annwali tieghu — u kwalunkwe fattur rilevanti ichor bhall-gravita,
id-durata, il-konsegwenzi u n-natura intenzjonata jew negligenti tar-reat — sabiex
ikunu effettivi, disswazivi u proporzjonati.

L-imprizi bi ftehim dwar Il-informazzjoni u l-konsultazzjoni tranznazzjonali tal-
impjegati konkluz qabel it-23 ta’ Settembru 1996, jigifieri qabel id-data tal-
applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 94/45/KE’, huma ezentati mill-applikazzjoni
tal-obbligi li jirrizultaw mid-Direttiva 2009/38/KE. Il-korpi tal-informazzjoni u 1-
konsultazzjoni tal-impjegati stabbiliti skont dawn il-ftehimiet ikunu gew konkluzi u
ged ikomplu jiffunzjonaw barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni. 1d-
Direttiva 2009/38/KE ma tipprovdix lill-impjegati fl-imprizi ezentati bil-possibbilta li
jitolbu stabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet skont dik id-Direttiva.
Madankollu, ghal ragunijiet ta’ cCarezza legali, trattament ugwali u effettivita, I-
impjegati u r-rapprezentanti taghhom fl-imprizi fuq skala Komunitarja jew fil-gruppi
ta’ imprizi fuq skala Komunitarja kollha jenhtieg li fil-prin¢ipju jkollhom id-dritt li
jitolbu l-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Kwazi 30 snin wara li qafas
legizlattiv 1i jistabbilixxi r-rekwiziti minimi ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni
tranznazzjonali tal-impjegati gie stabbilit ghall-ewwel darba fil-livell tal-Unjoni, dawk
ir-ragunijiet jipprevalu fuq il-kunsiderazzjonijiet ta’ kontinwita ghal ftehimiet li kienu
jezistu minn qabel 1i inizjalment kienu mmotivaw l-ezenzjoni. Ghalhekk jenhtieg 11 dik
l-ezenzjoni tithassar.

Id-Direttiva tal-Kunsill 94/45/KE tat-22 ta’ Settembru 1994 dwar l-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet jew procedura fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi tal-imprizi fuq skala
Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ taghrif u ta’ konsultazzjoni ghall-impjegati (GU L 254, 30.9.1994, p. 64,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1994/45/0j).
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Barra minn hekk, ghall-istess kunsiderazzjonijiet, l-istess rekwiziti minimi jenhtieg li
japplikaw ghall-imprizi fuq skala Komunitarja kollha mal-Kunsilli Ewropej tax-
Xoghlijiet li joperaw skont id-Direttiva 2009/38/KE u dawk 1i fihom gie ffirmat jew
rivedut ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet bejn il-5 ta’ Gunju 2009 u 1-5 ta’
Gunju 2011. Ghalhekk, l-ezenzjoni tal-imprizi tal-ahhar mill-applikazzjoni tad-
Direttiva 2009/38/KE jenhtieg i tithassar ukoll.

II-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet 1i joperaw abbazi tar-rekwiziti sussidjarji stabbiliti
fl-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE ghandhom id-dritt 1i jiltaqghu mat-tmexxija
¢entrali darba fis-sena, biex jigu informati u kkonsultati dwar il-progress tan-negozju
tal-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja
rilevanti u l-prospettivi taghhom. Sabiex tissahhah l-informazzjoni u l-konsultazzjoni
tranznazzjonali ta’ dawk il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jixraq li jizdied 1-ghadd
ta’ dawn il-laqghat plenarji annwali fir-rekwiziti sussidjarji ghal tnejn.

Barra minn hekk, jenhtieg li jsiru certi bidliet tekni¢i ghar-rekwiziti sussidjarji
stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE, biex tigi zgurata l-konsistenza mat-
termini ta’ promulgazzjoni.

Ghalhekk, jixraq li d-Direttiva 2009/38/KE tigi emendata biex l-imprizi eligibbli
kollha jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha, jigu ¢carati xi whud mill-kuncetti
ewlenin taghha, jittejjeb il-process tal-informazzjoni u Il-konsultazzjoni
tranznazzjonali, u jigu zgurati rimedju u infurzar effettivi.

F’xi kazijiet, il-ftehimiet ezistenti tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew il-ftehimiet
dwar il-proc¢eduri tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni, konkluzi skont id-Direttiva
94/45/KE jew id-Direttiva 2009/38/KE qgabel id-dhul fis-sehh tal-mizuri adottati mill-
Istati Membri ghat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva, jistghu ma jkunux konformi
mar-rekwiziti riveduti. Huwa ghalhekk xieraq 1i jigu stabbiliti arrangamenti
tranzizzjonali 1i jippermettu lill-partijiet ghal dawn il-ftehimiet jinnegozjaw
adattamenti qabel id-data tal-applikazzjoni tal-mizuri ta’ traspozizzjoni.

L-objettiv generali ta’ din id-Direttiva huwa li tizgura l-effettivita tar-rekwiziti tad-
Direttiva 2009/38/KE rigward l-informazzjoni u l-konsultazzjoni tal-impjegati tal-
imprizi fuq skala Komunitarja u tal-gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja. Dak I-
objettiv ma jistax jintlahaq b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri wahedhom, izda
minhabba n-natura u l-iskala tranznazzjonali inerenti ta’ dawn ir-rekwiziti, jista’
jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni. Ghalhekk, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak 1-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu necessarju biex jintlahqu
dawk l-objettivi.

Skont 1-Artikolu 27 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’
Persuni b’Dizabilitajiet, il-persuni b’dizabilitajiet ghandhom ikunu jistghu jeZercitaw
id-drittijiet taghhom tax-xoghol u ta’ trade union fuq bazi ugwali ma’ haddiehor.
Peress li kemm 1-Unjoni kif ukoll 1-Istati Membri taghha huma partijiet ghal dik il-
Konvenzjoni, id-Direttiva 2009/38/KE u l-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti ghandhom
jigu interpretati f’konformita ma’ dak il-prin¢ipju, perezempju b’rabta mal-
accessibbilta u l-akkomodazzjoni ragonevoli ghall-membri tal-korpi ghan-negozjar
spec¢jali, membri ta’ Kunsilli tax-Xoghol Ewropej u rapprezentanti tal-impjegati li
jezercitaw il-funzjonijiet taghhom, kif ukoll li I-kosti relatati jingarru mit-tmexxija
¢entrali.
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F’konformita mal-Artikolu 30(3) u l-Artikolu 42(1) tad-Direttiva 2014/23/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, 1-Artikolu 18(2) u l-Artikolu 71(1) tad-Direttiva
2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’u 1-Artikolu 36(2) u I-Artikolu 88(1)
tad-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!®, 1-Istati membri
ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li fit-twettiq tal-kuntratti pubbli¢i, 1-
operaturi ekonomi¢i josservaw l-obbligi applikabbli fl-ogsma tal-ligi socjali u tax-
xoghol stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni. L-implimentazzjoni effettiva tar-rekwiziti skont
din id-Direttiva jenhtieg li tigi promossa permezz tal-integrazzjoni, kif xieraq, tal-
kriterji ta’ sostenibbilta socjali fil-kriterji ghall-ghoti mfassla mill-entitajiet kontraenti
ghall-identifikazzjoni tal-aktar offerti ekonomikament vantagguzi. Madankollu, din id-
Direttiva ma tohloq I-ebda obbligu addizzjonali fir-rigward ta’ dawk id-Direttivi.

Sabiex ir-rapprezentanti tal-impjegati u t-tmexxija centrali fl-imprizi fuq skala
Komunitarja jew il-gruppi ta’ imprizi fuq skala Komunitarja jinghataw bizzejjed
zmien biex iqisu r-rekwiziti minimi riveduti u jhejju ghall-applikazzjoni taghhom,
jixraq li tigi ddifferita b’sentejn l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati mill-Istati
Membri biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2009/38/KE hija emendata kif ge;j:

(1)

)

fl-Artikolu 1, il-paragrafu 4 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“4, Kwistjonijiet ghandhom jitqiesu li huma tranznazzjonali meta jkunu
ragonevolment mistennija li jikkonc¢ernaw lill-impriza fuq skala Komunitarja jew lill-
grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja b’mod shih, jew tal-anqas zewg imprizi jew
stabbilimenti tal-impriza jew tal-grupp li jkunu jinsabu f’zewg Stati Membri
differenti.

Dawk il-kundizzjonijiet ghandhom jitqiesu li gew issodisfati meta:

(a) il-mizuri meqjusa mill-manigment tal-impriza fuq skala Komunitarja jew
tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja jistghu jkunu ragonevolment
mistennija li jaffettwaw lill-haddiema f’imprizi jew fi stabbilimenti f aktar
minn Stat Membru wiehed;

(b) il-mizuri meqjusa mill-manigment tal-impriza fuq skala Komunitarja jew
tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja jistghu jkunu ragonevolment
mistennija li jaffettwaw lill-haddiema f’impriza jew fi stabbiliment fi Stat
Membru wiehed, u l-haddiema f’impriza jew fi stabbiliment fi Stat Membru
iehor jistghu jkunu ragonevolment mistennija li jigu affettwati mill-
konsegwenzi ta’ dawk il-mizuri.”;

fl-Artikolu 2(1), il-punti (f) u (g) huma ssostitwiti b’dan li ge;j:

Id-Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar I-ghoti ta’
kuntratti ta’ kon¢essjoni (GU L 94, 28.3.2014, p. 1).

Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist
pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn
entitajiet 1i joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-
Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).
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‘(f) “informazzjoni” tfisser it-trazmissjoni ta’ data mill-impjegatur lir-rapprezentanti
tal-impjegati sabiex tippermettilhom jiffamiljarizzaw irwiehhom mas-suggett u
jezaminawh;

(g) “konsultazzjoni” tfisser l-istabbiliment ta’ djalogu u l-iskambju ta’ fehmiet bejn
ir-rapprezentanti tal-impjegati u t-tmexxija ¢entrali jew kwalunkwe livell aktar xieraq
ta’ tmexxija;”;

L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(b) Il-membri tal-korp specjali ghan-negozjar ghandhom jigu eletti jew
mahtura fi proporzjon mal-ghadd ta’ impjegati mhaddma f’kull Stat Membru
mill-impriza fuq skala Komunitarja jew mill-grupp ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja, b’mod 1i jipprova jikseb rapprezentanza bbilanc¢jata bejn il-
generi, billi jigi allokat, ghal kull Stat Membru siggu wiehed ghal kull porzjon
ta’ impjegati mhaddma f’dak I-Istat Membru, ekwivalenti ghal 10 %, jew
frazzjoni taghha, tal-ghadd ta’ impjegati mhaddma fl-Istati Membri kollha
mehuda flimkien;”;

(b) il-paragrafu 6 huwa emendat kif ge;j:
— fl-ewwel subparagrafu, jizdiedu s-sentenzi li gejjin:

“Dawn l-ispejjez ghandhom jinkludu kostijiet ragonevoli tal-esperti,
inkluz ghall-assistenza legali, sa fejn ikun mehtieg ghal dak il-ghan, kif
ukoll kostijiet ragonevoli tar-rapprezentanza legali u l-partecipazzjoni fi
procedimenti amministrattivi jew gudizzjarji. L-ispejjez ghandhom jigu
nnotifikati lit-tmexxija ¢entrali gabel ma jiggarrbu.”;

—  fit-tieni subparagrafu, tithassar it-tieni sentenza;
L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) 1l-paragrafu 2 huwa emendat kif ge;j:

— il-punti (c) u (d) jigu ssostitwiti b’dawn li gejjin:

“(c) il-funzjonijiet u l-proceduri ghall-informazzjoni u 1-konsultazzjoni
tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u l-arrangamenti ghall-irbit tal-
informazzjoni u lI-konsultazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u 1-
korpi nazzjonali 1i jirrapprezentaw l-impjegati, f’konformita mal-principji
u r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 1(3) u fl-Artikolu 9;

(d) il-format, il-post, il-frekwenza u d-durata tal-laqghat tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet;”;
- il-punt (f) huwa ssostitwit b’dan li gej:
‘(f) ir-rizorsi finanzjarji u materjali li ghandhom jigu allokati lill-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet, inkluz tal-anqas fir-rigward tal-aspetti li gejjin:
- l-uzu possibbli ta’ esperti, inkluzi esperti legali, biex jassistu
lill-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet fit-twettiq tal-funzjonijiet
tieghu;
— rapprezentanza legali u partecipazzjoni tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet, jew tal-membri tieghu f’ismu, fi procedimenti
amministrattivi jew gudizzjarji,
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— l-ghoti ta’ tahrig rilevanti lill-membri tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet, minghajr pregudizzju ghar-rekwizit minimu
fl-Artikolu 10(4), 1-ewwel subparagrafu;”;

Ir-rekwizit li jigu ddeterminati l-elementi elenkati fl-ewwel subparagrafu,
kif emendat minn [UP: dahhal ir-referenza ghal din id-Direttiva
emendatorja®], ghandu japplika wkoll fir-rigward tal-ftehimiet tal-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet konkluzi qabel [UP: dahhal id-data
stabbilita fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2 ta’ din id-Direttiva
emendatorja.].

* [UP: dahhal ir-referenza tal-GU ghal din id-Direttiva emendatorja.]”;
(b) jiddahhal il-paragrafu 2a li gej:

“2a. It-tmexxija ¢entrali u l-korp spe¢jali ghan-negozjar, meta jinnegozjaw
jew jinnegozjaw mill-gdid ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet,
ghandhom jagblu u jistabbilixxu l-arrangamenti mehtiega biex jintlahqu, kemm
jista’ jkun, u minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali dwar l-elezzjoni tar-
rapprezentanti tal-haddiema, l-objettiv tal-bilan¢ bejn il-generi li bih in-nisa
wehedhom u l-irgiel wehedhom jikkostitwixxu b’mod ugwali tal-anqas 40 %
tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, u fejn applikabbli, tal-anqas 40
% tal-membri tal-kumitat ristrett.”;

fl-Artikolu 7(1), it-tieni in¢iz huwa ssostitwit b’dan li gej:

“— fejn l-ewwel laqgha tal-korp specjali ghan-negozjar ma titlaqqax fi zmien 6 xhur
wara talba skont 1-Artikolu 5(1),”;

L-Artikolu 8 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 8 L-ghoti ta’ informazzjoni b’mod kunfidenzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-membri tal-korpi specjali ghan-
negozjar, tal-membri tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet jew tar-rapprezentanti tal-
impjegati fil-qafas ta’ proc¢edura tal-informazzjoni u I-konsultazzjoni, u kwalunkwe
espert 1i jassistihom, ma jkunux awtorizzati jizvelaw informazzjoni li tkun giet
ipprovduta lilhom b’mod esplic¢itu u kunfidenzjali mit-tmexxija ¢entrali. Barra minn
hekk, it-tmexxija ¢entrali tista’ tistabbilixxi arrangamenti adegwati ghat-trazmissjoni
u l-hzin ta’ informazzjoni li jghinu sabiex tigi salvagwardata 1-kunfidenzjalita ta’
informazzjoni pprovduta b’mod kunfidenzjali.

2. Meta t-tmexxija c¢entrali tipprovdi informazzjoni b’mod kunfidenzjali
f’konformita mal-paragrafu 1, ghandha tinforma lill-membri tal-korpi spec¢jali ghan-
negozjar jew tal-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew lir-rapprezentanti tal-impjegati
fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u Il-konsultazzjoni bir-ragunijiet li
Jiggustifikaw 1-ghoti ta’ informazzjoni b’mod kunfidenzjali.

3. L-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkompli japplika, kull fejn ikunu I-
persuni msemmija fil-paragrafu 1, anke wara l-iskadenza tat-termini tal-kariga
taghhom, sakemm, bi gbil mat-tmexxija ¢entrali, il-gustifikazzjoni pprovduta mit-
tmexxija centrali titqies li skadiet.”;

jiddahhal I-Artikolu 8a 1i gej:

“Artikolu 8a In-nuqqas ta’ trazmissjoni ta’ informazzjoni ghal ragunijiet specifici
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1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu, f’kazijiet specifici u skont il-
kundizzjonijiet u I-limiti stabbiliti mil-legizlazzjoni nazzjonali, li t-tmexxija ¢entrali
li tinsab fit-territorju taghhom ma tkunx obbligata tittrazmetti informazzjoni lill-
membri tal-korpi specjali ghan-negozjar jew lill-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew
lir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ procedura tal-informazzjoni u 1-
konsultazzjoni, u lil kwalunkwe espert li jassistihom, meta, skont kriterji oggettivi,
in-natura ta’ tali informazzjoni tkun taghmel hsara serja lill-funzjonament tal-imprizi
kkon¢ernati.

Stat Membru jista’ jaghmel dik id-dispensa soggett ghall-awtorizzazzjoni
amministrattiva jew gudizzjarja minn qabel.

2. Meta t-tmexxija ¢entrali ma tibghatx informazzjoni ghar-ragunijiet imsemmija fil-
paragrafu 1, ghandha tinforma lill-membri tal-korpi spec¢jali ghan-negozjar jew tal-
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet, jew lir-rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’
proc¢edura tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni bir-ragunijiet li jiggustifikaw in-
nuqqas ta’ trazmissjoni ta’ informazzjoni.”;

L-Artikoli 9 u 10 huma ssostitwiti b’dan li gej:

“Artikolu 9 Operat tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u l-pro¢edura tal-informazzjoni u 1-

konsultazzjoni ghall-haddiema

1. It-tmexxija centrali u 1-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jahdmu fi
spirtu ta’ kooperazzjoni b’kont mehud tad-drittijiet u l1-obbligi re¢iproki taghhom.

L-istess ghandu japplika ghall-kooperazzjoni bejn it-tmexxija ¢entrali u r-
rapprezentanti tal-impjegati fil-qafas ta’ proc¢edura tal-informazzjoni u I-
konsultazzjoni ghall-haddiema.

2. L-informazzjoni dwar kwistjonijiet tranznazzjonali ghandha tinghata f’dak iz-
zmien, b’tali mod u b’tali kontenut li jkunu xierqa biex ir-rapprezentanti tal-
impjegati jkunu jistghu jwettqu valutazzjoni fil-fond tal-impatt possibbli taghhom u,
fejn xieraq, ihejju ghal konsultazzjonijiet mal-organu kompetenti tal-impriza fuq
skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.

3. Il-konsultazzjoni ghandha ssir f’tali hin, b’tali mod u b’tali kontenut li tippermetti
lir-rapprezentanti tal-impjegati jesprimu opinjoni qabel 1-adozzjoni tad-decizjoni u
abbazi tal-informazzjoni pprovduta f’konformita mal-paragrafu 2, minghajr
pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tal-manigment, u fi zmien ragonevoli filwaqt li
titqies l-urgenza tal-kwistjoni. Ir-rapprezentanti tal-impjegati ghandhom ikunu
intitolati ghal twegiba mmotivata bil-miktub mit-tmexxija centrali jew kwalunkwe
livell ta’ tmexxija aktar xierqa qabel l-adozzjoni tad-decizjoni dwar il-mizuri
inkwistjoni, sakemm ir-rapprezentanti tal-impjegati esprimew l-opinjoni taghhom fi
zmien ragonevoli f’konformita mal-ewwel sentenza.

Article 10
Rwol u protezzjoni tar-rapprezentanti tal-impjegati

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza ta’ korpi jew organizzazzjonijiet ohrajn
f’dan ir-rigward, ir-rapprezentanti tal-impjegati, inkluzi 1-membri tal-korp specjali
ghan-negozjar u l-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollhom il-
mezzi mehtiega biex japplikaw id-drittijiet hergin minn din id-Direttiva, biex
jirrapprezentaw  kollettivament l-interessi tal-impjegati fl-impriza fuq skala
Komunitarja jew fil-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 8 u 8a, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet ghandu jkollhom id-dritt u l-mezzi mehtiega biex jinformaw lir-
rapprezentanti tal-impjegati tal-istabbilimenti jew tal-imprizi ta’ grupp ta’ imprizi fuq
skala Komunitarja, jew, fin-nuqqas tar-rapprezentanti, lill-forza tax-xoghol bhala
korp wiehed, bil-kontenut u bir-rizultat tal-procedura tal-informazzjoni u I-
konsultazzjoni, b’mod partikolari gabel u wara 1-laqghat mat-tmexxija ¢entrali.

3. Il-membri tal-korpi spec¢jali ghan-negozjar, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet u r-rapprezentanti tal-impjegati, huma u jezercitaw il-funzjonijiet taghhom
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 6(3) ghandhom, fl-ezercizzju tal-
funzjonijiet taghhom, igawdu minn protezzjoni u garanziji simili ekwivalenti ghal
dawk previsti ghar-rapprezentanti tal-impjegati bil-legizlazzjoni u I-prattika
nazzjonali fis-sehh fil-pajjiz tal-impjieg taghhom.

Dan ghandu japplika b’mod partikolari ghall-attendenza fil-laqghat tal-korpi specjali
ghan-negozjar jew tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew f’kull laqgha ohra fil-
qafas tal-ftehim imsemmi fl-Artikolu 6(3), ghall-hlas tal-pagi tal-membri li jkunu
parti mill-istaff tal-impriza fuq skala Komunitarja jew ta’ grupp ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja ghall-perjodu ta’ assenza mehtieg ghall-qadi tad-dmirijiet taghhom, kif
ukoll ghall-protezzjoni kontra mizuri ta’ ritaljazzjoni jew ta’ tkeééija.

4. Safejn ikun hemm bzonn ghall-ezerc¢izzju tad-dmirijiet rapprezentattivi taghhom
f’ambjent internazzjonali, il-membri tal-korp spe¢jali ghan-negozjar u tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jinghataw tahrig minghajr ma jitilfu I-paga.

Minghajr pregudizzju ghall-ftehimiet konkluzi skont 1-Artikolu 6(2), il-punt (f), il-
kostijiet ta’ dan it-tahrig u spejjez relatati ghandhom jithallsu mit-tmexxija ¢entrali,
dment li t-tmexxija ¢entrali tkun giet informata minn gabel.”;

L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:
(a) 1l-paragrafu 2 huwa ssostitwit b’dan 11 gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu mizuri xierqa fil-kaz ta’ nuqqas
ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Direttiva.
B’mod partikolari, ghandhom jizguraw li:

(a) ikunu disponibbli proceduri adegwati li jippermettu li d-drittijiet u I-
obbligi i jirrizultaw minn din id-Direttiva jigu infurzati fil-hin u b’mod
effettiv;

(b) penali li huma effettivi, disswazivi u proporzjonati huma applikabbli
f’kazijiet ta’ ksur tad-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw minn din id-
Direttiva.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali li
jittrasponu l-obbligi skont 1-Artikolu 9(2) u (3), I-Istati Membri ghandhom
jipprevedu sanzjonijiet pekunarji, li ghandhom jigu ddeterminati filwaqt i
jitgiesu I-kriterji elenkati fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li jigu previsti tipi ohrajn ta’ sanzjonijiet barra
minn hekk.

Ghall-finijiet tal-punt (b), tal-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom
iqisu, meta jiddeterminaw il-penali, il-gravita, id-durata, il-konsegwenzi u n-
natura intenzjonata jew negligenti tar-reat, u fir-rigward ta’ sanzjonijiet
pekunarji, anke d-dags u s-sitwazzjoni finanzjarja tal-impriza jew tal-grupp li
jkun gie ssanzjonat, u kwalunkwe kriterju rilevanti iehor.”;
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(10)

(11)
(12)

(b) 1il-paragrafu 3 huwa emendat kif ge;j:
—  l-ewwel subparagrafu huwa ssostitwit b’dan 1i gej:

“3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal proc¢eduri ta’ appell
amministrattivi jew gudizzjarji li l-membri tal-korp spec¢jali ghan-
negozjar, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew ir-
rapprezentanti tal-impjegati jistghu jibdew meta t-tmexxija cCentrali
tipprovdi informazzjoni b’mod kunfidenzjali f’konformita mal-Artikolu 8
jew ma tibghatx informazzjoni f’konformita mal-Artikolu 8a.”;

— is-subparagrafu li gej huwa mizjud:

“Id-durata ta’ dawn il-proc¢eduri ghandu jkun kompatibbli mal-ezer¢izzju
effettiv tad-drittijiet ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni skont din id-
Direttiva.”;

(c) jizdied il-paragrafu 4 li gej:

“q, Meta 1-Istati Membri jaghmlu l-aécess ghal procedimenti legali
kundizzjonali fuq l-implimentazzjoni minn qabel ta’ soluzzjoni alternattiva
ghat-tilwim, dik il-pro¢edura la ghandha tirrizulta f’de¢izjoni li tkun vinkolanti
ghall-partijiet ikkonc¢ernati, u lanqas ma ghandha tippregudika b’xi mod iehor
id-dritt taghhom li jressqu proc¢edimenti legali.”;

fl-Artikolu 12, jizdied il-paragrafu li ge;j:

“6. Kull Stat Membru jista’ jistabbilixxi dispozizzjonijiet partikolari ghat-
tmexxija c¢entrali tal-imprizi fit-territorju tieghu li jsegwu direttament u
essenzjalment l-ghan tal-gwida ideologika rigward l-informazzjoni u l-espressjoni
tal-opinjonijiet, bil-kondizzjoni li, fid-data tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva dawn id-
dispozizzjonijiet partikolari jkunu diga jezistu fil-legizlazzjoni nazzjonali.”;

L-Artikolu 14 huwa mhassar;
jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 14a
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

1. Meta, wara t-traspozizzjoni ta’ [UP: dahhal ir-referenza ghal din id-Direttiva
emendatorja], ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew ftehim dwar procedura
tal-informazzjoni u 1-konsultazzjoni konkluz qabel [UP: dahhal id-data minn meta
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ traspozizzjoni, stabbiliti fl-Artikolu 2(1),
it-tieni subparagrafu ta’ din id-Direttiva emendatorja] f’konformita mal-Artikoli 5 u
6 tad-Direttiva 94/45/KE jew mal-Artikoli 5 u 6 ta’ din id-Direttiva mhuwiex
konformi mal-ebda rekwizit applikabbli ghal dak il-ftehim bhala konsegwenza tal-
emendi previsti £[UP: dahhal ir-referenza ghal din id-Direttiva emendatorja], it-
tmexxija ¢entrali ghandha tibda bin-negozjati biex tadatta dak il-ftehim fuq talba bil-
miktub minn tal-anqas 100 impjegat jew ir-rapprezentanti taghhom f’tal-anqas zewg
imprizi jew stabbilimenti f’tal-anqas zewg Stati Membri differenti. It-tmexxija
¢entrali tista’ wkoll tibda b’dawn in-negozjati fuq inizjattiva taghha stess.

2. Meta I-ftehim tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew il-ftehim dwar proc¢edura
tal-informazzjoni u l-konsultazzjoni jkun fih arrangamenti procedurali ghall-
adattament jew ghan-negozjar mill-gdid tieghu, l-adattament jista’ jigi nnegozjat
skont dawk l-arrangamenti. Inkella, l-adattament ghandu jsegwi I-procedura
stabbilita fl-Artikolu 5 flimkien mal-Artikolu 13, it-tieni u t-tielet paragrafi.
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(13)

3. Meta proc¢edura ta’ adattament ma twassalx ghal ftehim fi Zmien sentejn mid-data
tat-talba rispettiva mill-impjegati jew mir-rapprezentanti taghhom, ghandhom
japplikaw ir-rekwiziti sussidjarji stabbiliti fl-Anness 1.”;

L-Anness I huwa emendat f’konformita mal-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux aktar tard minn [UP:
dahhal id-data ta’ sena wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva], il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’
din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet minn [UP: dahhal id-data ta’
sentejn mid-data stabbilita fl-ewwel subparagrafu].

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-
referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Huma I-Istati Membri li
ghandhom jiddeciedu kif issir dik ir-referenza.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet prin¢ipali tad-dritt nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din
id-Direttiva.

Fir-rigward tal-emendi previsti fl-Artikolu 1, il-punt 8, ta’ din id-Direttiva, 1-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni sa [UP: dahhal id-data fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 1] tal-mezzi 1i bihom il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet,
il-korpi specjali ghan-negozjar, u r-rapprezentanti tal-impjegati jistghu, f’konformita
mal-Artikolu 11(2), (3) u (4) tad-Direttiva 2009/38/KE, kif emendata, iressqu
procedimenti gudizzjarji, u fejn applikabbli, procedimenti amministrattivi, fir-
rigward tad-drittijiet kollha skont din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£ 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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